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Szia! 

 

A Bar§tok Verslista K®pzeld elé c²mŪ irodalmi foly·irat§nak ez 

®vi harmadik sz§m§t tartod a kezedben. 

Ez a sz§munk is tematikus kiadv§ny: a foly·irat az ez ®vi p§ly§-

zatainkra ð fŜleg a kºlt®szet napi p§ly§zatunkra - be®rkezett 

²r§sok v§logat§s§t tartalmazza. Bor²t·j§n Baranyai Attil§nak az 

Egyes¿lt Kir§lys§gban k®sz²tett fot·it l§thatod.  

A foly·irat elektronikus v§ltozat§t tov§bbra is megtal§lod a 

http://www.kepzeldel.hu old alon. 

Ċr§sainkat fogadj§tok szeretettel! Foly·iratunk olvas§s§hoz kel-

lemes idŜtºlt®st k²v§nok!                         V§rhelyi Kl§ra (cherno) 

 
***  

 

Bºrºczki Mih§ly: Ujjszon§ta 
 

Ahogy mutat· s h¿velykujjad 

az eny®immel ºssze®r, 

finom selym¿kkel ºsszeb¼jnak, 

begy¿kbe fºltolul a v®r. 

 

Sz®tszabadultunk. Visszaszºktem. 

A n®gy ujj titka izgatott, 

®s hallottam az §rva csºndben 

k®t dobban§snyi dallamot. 

 

A mester intett. Mosolyogt§l. 

£s z¼gott, zengett a zene ð 

semmit se sz·ltam, te sem sz·lt§l, 

csak sz§lltunk fºlfel® vele. 
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Moln§r Szilvia (Aphrodite) : Anna ºrºk 1- 2.  
 

1. (Anisse m§sodik keresztapas§g§ra) 
 

Amikor ®rkezt®l 

Nap ragyogott a csillagokban  

Nap ragyogott a pillanatban  

Amikor megjºtt®l

¥rºmhoz· §rad§ssal 

R§cs·kol· mosolyg§ssal 

¥rºk-n®zŜ kutat§ssal 

Kezed kez¿nkbe ºltºd 

 

2. (¥rºmdal az ¼jsz¿lºttnek) 
 

Aranyos §ramban 

NapkedvŪ nyugalommal 

N®ma m®ly ¼sz§sodban 

Angyal mosolygott

¥sztºnkºpeny al·l 

R§nk ny²lt kis szemed 

¥rºmbe ºltºzºtt 

Kºnnykereszteden. 

 

 

ćbrah§mn® ćgnes: Lev®l 
 

Kint sz®l t®pi a f§kat 

A f®nyre ®j zuhan 

ćlmokat szaggat-r§ngat 

Az esti sz®lroham 

 

A szob§ban csup§n tollam sercen n®ha 

A tiszta feh®r pap²ron 

E vigy§zatlan nesz v®gigfut a n®ma 

TitokŜrzŜ falakon 

 

Eml®kek villan·f®nye 

A szemgºdrºm mºgºtt  

Fagy-f®nyben csillog· b®ke 

A j®ghegyek kºzºtt

Gondolatfoszl§ny agyamban 

Mint sz®l¿tºtt b®nult nyelve 

Riadtan visszatorpan  

B®kly·kt·l megkºtºzve 

 

Torkom bilincs®bŜl a hang 

Zih§lva menek¿lne 

Fejemben f®lrevert harang 

Kisiklott mondatok terhe
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Bogn§r Barnab§s: Mi v®gre 
 

Mi v®gre kel az ¼j nap f®nye ð 
H¼nyt szemmel, c®ltalan szºk®sben 
Nincs birtokod ,é s ha van, mi v®gre. 

 

Csak n®h§ny szerelmes sz· maradt,  

S sz§mtalan kºnyv kihŪlt kºt®sben ð 

Minden m§s nyomtalan elveszett.  

 

Itt hallani halkul· neszed, 

M®gis, mintha sz§mŪzet®sben 

L®pdeln®l sz§raz §gak kºzºtt. 

 

S a szertelen v§gy is elszºkºtt, 

Kisp§rna ¿ldºg®l a sz®ken ð 

Idegen a h¼sz®ves takar·. 

 

Visszavenni mindent volna j·, 

Nagy-nagy kock§ba z§rva ®rzem: 

Csak n®h§ny szerelmes sz· maradt.  

  

Mi v®gre h§t a sok j· bar§t, 
L§ng ®s szerelem is mi v®gre, 

Ha nem ®lsz, s nem halhatsz meg ®rte.  
 

A sok cs¿gged®s is elfogyott, 

Nem r§ngat k®ts®gbees®s sem ð 

Elaludt a v²z, meghalt a t·. 

 

Nincs, ki istenednek mondhat·, 

Nem pr·b§lsz §tb¼jni a r®sen ð 

Megmeredt a sz®l, s²rnak a f§k.

S csak k²v¿led val· a vil§g, 

Nincs szereped a tºrt®n®sben ð 

£vszak n®lk¿li a moccan§s. 
 

Nem lenn®l m§shol valaki m§s, 

Minden mindegy: hogy vagy, vagy 

m®gsem ð 

A sok cs¿gged®s is elfogyott. 
 

Mi v®gre ront b§rmi ellened: 
Fºldºn is, mennyben is van helyed ð 
M®gis kºzt¿k sz§ll tekinteted. 

 

J· eb®d, j· csal§d az otthon, 

De ¿res a szoba odabenn ð 

Csak egy §gyat §lmodsz, ®pp el®g. 

 

Kik szeretnek, sz²ved szeretn®k, 

Dombot dobn§nak r§d, akik nem ð 

De szºrnyŪ hegyeket is tart a fºld. 

 

Nincs egymaga, ki verseket  kºlt, 

Csak ®letre keltett sz· legyen ð 

EgyszerŪ var§zslat minden sz®p. 

 

Nincs holnap, ha k®rded: mennyi m®g, 

ćtutaz· vagy menhelyeken ð 

J· eb®d, j· csal§d az otthon. 
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Bºrºczki Mih§ly: Jelenval· 
 

Te vagy a ny§ridŜn a h·, 

a nincsbe b¼jt jelenval·, 

te vagy a sikl· v²zfodor, 

a szomjas hord·nak a bor, 

a v®g a minden kezdet®n, 

a harangsz· a nap del®n, 

az ®gbolt hajlat§n a f®ny, 

a k®k, irdatlan tetej®n, 

olyan vagy, mint a sz²n, a sz·, 

nem fºsthetŜ, nem ²rhat·, 

s az ember almak®nt terem 

szerelmes l®legzeteden, 

a minden meg a semmi vagy, 

a l®lek, ®rtelem ð az agy, 

ott kezdŜdsz, ahol verssorom 

t¼l®r a pap²rlapomon, 

s amikor lelkembe lopod  

a kºlcsºnadott mondatot, 

az ®gig ®rŜ h¼rokon  

a te csºndedet d¼dolom, 

te vagy az idŜ meg a t®r, 

ahova minden visszat®r 

te vagy a gyºnge, az erŜ, 

mi ®lttel, holttal m®rhetŜ, 

ki ¼gy etet, hogy enni k®r, 

keringsz, mint testemben a v®r, 

te vagy a csºnd a dallamon, 

a v®sŜnyom a szobrokon, 

s mint sorok v®gein a r²m, 

ott l·gsz a felhŜk sz®lein, 

s mint aki ®lni, halni hagy, 

iszony¼ ·ri§si vagy, 

s mint csillagok kºzºtt a nyom, 

itt araszolsz az ujjamon,  

te vagy az ·ce§n nekem, 

meg bel®legzett porszemem, 

te ¿ltetsz f§kat fºldemen, 

hol minden nyelven megterem  

a k®t sz·ba gyŪrt v®gtelen, 

jaj, Istenem, jaj, Istenem!  
 

 

De§k P®ter: Szeretek ®jjel ®bren lenni  
 

Az Isten tudja mi®rt, van egy eff®le furcsa szesz®lyem, imm§ron 

®vek ·ta. Van valami megfoghatatlan atmoszf®r§ja az ®jjeli csºndnek, 

mikor m§r mindenki nyugov·ra t®rt, ®s ¿res a hatalmas h§z, amelyben 

gyerekkorom ·ta ®lek. Nem mindig laktam itt, volt, mikor falun ®lt¿nk, s 

az is megesett, hogy ®desany§m®khoz kellett kºltºznºm. De ez m§r r®-

gen volt, nem is fontos, mi®rt nem maradtam vel¿k. Nemsok§ra ¼gyis 

v®gleg elhagyom ezt a h§zat is, ¼j kºrnyezetbe ker¿lºk, ®s tal§n az ®j-

jeli ®brenl®t sem lesz m§r olyan, mint addig. 
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De addig minden val·sz²nŪs®ggel sokszor fogok m®g a sºt®tben el-

m®lkedni, ®s olykor elsz²vni egy sz§l cigarett§t, amely ilyenkor olyan k¿-

lºnlegess®ggel ruh§zza fel a pillanatot, hogy val·ban ¼gy ®rzem, eze-

k®rt a percek®rt ®rdemes ®lni. Na nem a cigaretta, hanem a pillanat 

megism®telhetetlens®ge miatt. Egy ilyen alkalommal ugyanis olyan gon-

dolatok armad§ja tºr r§m, hogy azokat megpr·b§lni nyomon kºvetni 

meglehetŜsen botor v§llalkoz§snak bizonyulna. Ilyenkor azonban ¼gy ®r-

zem, szinte s z§rnyalok. Az igazs§g meglepŜen kºzel²t ehhez az §ll§s-

ponthoz, annyi korrekci·val, hogy a gondolataim sz§rnyalnak. 
 

Nincs is ezen mit csod§lkozni. Hiszen ®jjel minden annyira m§s. Az 

§rnyak megny¼lnak a l§mpaf®nyben, ®s a megszokott t§rgyak valami k²-

s®rteties miszt ikummal tºltŜdnek fel, amitŜl hirtelen bizsergetŜ ®rz®s 

hatalmasodik el rajtam. A n®ma csºndben felerŜsºdnek a hangok, s a 

parketta egyetlen reccsen®se is olyannak hat, mintha k²s®rtetek bo-

lyongan§nak fºl-al§ az ¿res h§zban. Ilyenkor minden zºrej, minden pat-

tan§s, koppan§s k¿lºn figyelmet ®rdemel, olyan b§n§sm·dot, amivel alig-

ha tal§lkozhat az ember  napkºzben, mikor aut·k zºreje, t§ny®rok csº-

rºmpºl®se ®s hangos veszeked®s nyomja el Ŝket. Ilyenkor azonban min-

den apr· rezd¿l®s ºn§ll· ®letre kel. 
 

Ma azonban valamilyen, sz§momra is ®rthetetlen okb·l nem ®lvezem 

az ®jjelt. Mikºzben ezeket a sorokat ²rom, folyton olyan ®rz®s markolja a 

torkom, mintha valaki engem b§mulna. Egyed¿l vagyok. M§r tºbbszºr 

meggyŜzŜdtem r·la. Mindenki m§s alszik r®gen, csup§n ®n ¿lºk itt, egye-

d¿l a szob§ban, a tekintettel saj§t tulajdon h§tamon. Ez a tekintet ko-

moly, ugyanakkor gyermeteg m·don k²v§ncsi: minden ®rdekli, amit ®ppen 

te szek vagy tenni k²v§nok. đgy gondolom, azt is l§tja, hogy ®ppen mire 

gondolok. Nem tudom, ki® ez a tekintet, de olyasvalaki®, akinek fontos a 

sorsom, s tal§n abban is seg²teni pr·b§l, hogy ezt j·l alak²tsam. 
 

A hideg borzong§s j§tszik a gerincemen fºl-al§, kezemet pedig olyan 

forr·s§g ºntºtte el, hogy teljesen ellenkezik azzal, amit eg®sz testem-

ben ®rzek. Ez ugyanis olyasfajta j®ghideg ®rz®s, mint amilyet t®len ®rez-
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tem, mikor ugyancsak ®bren maradtam ®jjelente. đgy v®lem, ez a teki n-

tet tartozik valakihez, aki meglehetŜsen fontos inform§ci·t szeretne ve-

lem kºzºlni, ®pp csak nem ereszti valamilyen, tŜl¿nk f¿ggetlen erŜ.  
 

- A vonat h²rtelen belek¿rtºl az ®jszak§ba. - 
 

Nem tudom, mit akar tŜlem, de a borzong§s egyre erŜteljesebb® v§-

lik.  Mintha kºzeledne fel®m a tekintet. M§r olyan kºzel van, hogy szinte 

itt ¿l mellettem, m®gsem tudom meg®rinteni a gazd§j§t. Nagyon rossz 

elŜ®rzetek fognak el, szinte m§r remegek. Akkor szoktam ilyen izgatott 

lenni, mikor r®gi ismerŜsºkkel tal§lkozom, azonban az izgatotts§gt·l 

nem tudok megsz·lalni. đgy gondolom, a tekintet gazd§ja is valami 

ilyesmit ®rezhet most. Azonban Ŝ valami m§s okb·l nem sz·l hozz§m. Mi 

lehet ez az ok?  
 

Ism®t kºzelebb hajolt, m§r-m§r azt is ®rzem, ahogy m®ly levegŜt 

vesz, azt§n n®h§ny m§sodperc m¼lva kif¼jja. Egyenesen a nyakamba. Et-

tŜl ¼jra jeges borzong§s uralkodik el rajtam, mely val·s§ggal a csonto-

mig hatol. Megremegek. A tekintet §rgus szemekkel figyeli, amint eze-

ket a s orokat ²rom.  
 

- Valami koppan a folyos·n. - 
 

Nem tudom, mi lehet az, amit kºzºlnie kell velem, de bizony§ra fon-

tos lehet. £rzem, ahogy k¿szkºdik a szavakkal, azonban hangja nem jut 

el a f¿lemig. Minden bizonnyal m§r r®g elmondta volna, biztosan figyel-

meztetett volna, ha k®pess®geibŜl vagy erej®bŜl futn§ erre, azonban 

csak ¿l a n®ma csºndben, ®s v§rja, hogy tal§n ®n megsejtem azt a tit-

kot, melyet egyelŜre m®g csup§n Ŝ tud. Nem vagyok biztos benne, hogy 

szeretn®m tudni, mindenesetre biztosan jobb lenne, mint ez az ®rz®s, 

amely most a hatalm§ba ker²tett.  
 

Mintha megfo gn§ valaki h§tulr·l a nyakamat. Olyan fog§st ®rzek, 

mint mikor valaki bizalmasan a tark·mra teszi a tenyer®t, mielŜtt olyan 

titkot s¼gna, melyet nem tudhat mindenki, nekem is csak Ŝszinte bar§t-
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s§gb·l mond el. A tekintet gazd§ja azonban egyetlen sz·t sem sz·l, 

csup§n keze meleg²ti nyakamat. Ugyanakkor a borzong§s egyre erŜtel-

jesebb® kezd v§lni. đgy ®rzem, a szoba, amelyben ¿lºk, egyre hidegebb, 

m§r a szikr§j§t sem ®rzem annak a meghitt melegs®gnek, amely mindig 

is j ellemezte ezt a h§zat. Most egycsap§sra olyann§ v§lt, mint valami 

j®gbarlang. 
 

LebegŜ ®rz®s ker²t hatalm§ba. A tekintet gazd§ja m§r oly kºzel ke-

r¿lt, hogy l®giess®g®bŜl egy keveset tal§n nekem is kºlcsºnzºtt. Azt hi-

szem, most kell elsz²vnom egy cigarett§t, k¿lºnben a f®lelem az Ŝr¿let-

be fog kergetn i. RemegŜ k®zzel ny¼lok a sz²nes cigarett§sdoboz®rt, ®s 

lassan, bizonytalan l®p®sekkel elindulok a teraszra. Tal§n valamelyest 

megnyugszom. 
 

Az ajt·n kil®pve hirtelen megszŪnik a szorongat· ®rz®s. Ide nem kº-

vet. Hatalmasat s·hajtva kuporodom le a legfelsŜ l®pcsŜre, s n®h§ny pil-

lanatig a zsebemben matatok - keresve az ºngy¼jt·mat. A kºvetkezŜ 

percben m§r a cigaretta k®kes f¿stje sz§ll fºlfel®, ®n pedig lassan, 

meggondoltan sz²vok bel® egy p§rat. 
 

A meghitt csendet h²rtelen valami halk motoszk§l§s tºri meg. V®gig-

fut a h§tamon az ismerŜs ®rz®s, azonban oldalra pillantva megnyugv§s-

sal konstat §lom, hogy csup§n hangy§k apr· serege furakodik kifel® a 

feh®r falb·l, mindj§rt mellettem. Az ®rz®s azon nyomban el is m¼lik, ®n 

pedig egy gyermek k²v§ncsis§g§val f¿rk®szem az apr· rovarokat, amint 

hull§mz· sorban mas²roznak kifel® a kicsiny reped®sen §t. 
 

Cigarett§mmal v®gezve ism®t bel®pek a h§zba, azonban rejt®lyes 

m·don m§r nem ®rzem a tekintetet. Nyugodtan ¿lºk le kedvenc sz®kem-

re, s folytatom az ²r§st, amit ²gy be is fejezhetek, hiszen m§r nem vol-

na el®g tartalmas, ®s idŜpocs®kol§snak tŪnhet az olvas· szem®ben 

azokr·l az esem®nyekrŜl olvasnia, amik ezut§n tºrt®ntek vagy fognak 

tºrt®nni. Val·sz²nŪleg m§r ¼gyis bekºvetkezett, amire a tekintet gazd§-

ja figyelmeztetni akart . 
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Drg§cs Gabriella: Holdf®nyben 
 

¥rºk ellent®tem ®s m®gis ºrºk p§rom Ŝ, 

Kit igaz§n senki sem l§that: Ez¿sthercegnŜ. 

Mindenki ¼gy hiszi, hogy Ŝ, igen, Ŝ ismeri, 

Pedig l®ny®t ezernyi csod§s titok rejteti. 

Megfejt®s¿khºz nem egy, de tºbb ®let sem el®g, 

Mert nem tudod, hogy honnan tedd me g a kezdŜ l®p®st. 

Rejt®lyes ®s vesz®lyes Ŝ, mint minden ®jszaka, 

Mindig, ¼jra ®s ¼jra m§s, v§ltoz· az arca. 

M®gis, ha egyszer l§ttad Ŝt, ¼jra felismered, 

Csillagf®nyŪ mosoly§t tºbb® nem t®veszted. 

Ugye, sejted, tal§n tudod is m§r, hogy ki Ŝ? 

Kit m§r minden ember l§tott: Ez¿sthercegnŜé 

 

 

Drg§cs Gabriella: A sor 
 

   M§r csak nyolcan vannak elŜttem. Haladunk! Rem®lem, nem ¿r¿l ki a 

tart§ly ¼gy, mint a m¼lt h®ten. Azt mondt§k, megjav²tott§k, egy dara-

big nem fog kilyukadni. M®g szerencse, hogy nem nagyok az ig®nyeink, 

tudunk takar®koskodnié Nem ¼gy, mint a szomsz®dunk. Orvost kellett 

hozz§juk h²vni, most meg persze el vannak ad·sodva, hiszen maguknak 

csin§lt§k a bajt. 

   M®g h®té Ď, ez a sz®l! Szinte §lland·an f¼j! £s ez a homok! Minden-

hov§ bejuté M®g a h§zakba is, pedig minden ablak a belsŜ udvarra n®zé 

Milyen praktikus is ez a porkºpeny! Szorosabbra h¼zom magam kºr¿lé 

az arcomn§l isé ²gy ni! - nem lesz poros se hajam, se a ruh§mé 

   Eml®kszem, nagyany§m mes®lte, hogy gyerekkor§ban m®g a fejkendŜ 

visel®s®t is tiltott§k. Viccesé Most minden nŜ ilyen fºldig ®rŜ kºpenyt 

hord. SŜt! Lenn, d®len §ll²t·lag az arcukat is eltakarj§k. Meg is ®rtem. 

Nem csak a por, hanem a s·s p§ra ellen is v®dekezni¿k kell; hogy a rova-

rokr·l ne is besz®lj¿nké 



A BARćTOK VERSLISTA KIADVćNYA    PćLYćZATI ĊRćSOKBĎLé 

 

9 

   Na, m®g haté azt§n ®n jºvºk. Nicsak! Itt §ll elŜttem az ºregé Hamar 

fog v®gezni, a m¼lt h®ten meghalt a feles®geé Valahogy meg kell majd 

h§l§lnunk, hogy §tengedte az Ŝ adagj§t. Tal§n befogadhatn§nk, akkor 

nem kell otthonba mennie, mert ¼j feles®get nem hiszem, hogy tal§l 

mag§naké az Ŝ kor§bané 

   Ha haza®rek Pierre elŜtt, felveszem a piros ruh§maté abban fogom 

v§rni!é Ennyit igaz§n meg®rdemelé Eg®sz nap g¿rcºl az erŜmŪben, tisz-

togatja a napelemt§bl§katé De meg is becs¿lik ®rteé Az aksikkal, ami-

ket mi nden h·napban feltºlthet, nem kettŜ, hanem h§rom-n®gy ·r§n §t 

haszn§lhatjuk a monitort. A nŜv®rem! Na, az bezzeg hŪtŜt vett!... Nem 

j· neki a k®t agyagkors· a nedves homokkal. Nem gondol a gyerekeikre, 

csak a maga k®nyelm®re. Szerintem mi csin§ltuk jobban. Pierre meg ®n 

t®v®z¿nk, a k®t fi¼ netezhet, meg cseveghet a tºbbiekkelé Meg is l§t-

szik rajtuk: okosak, mint a nap. B§ré hogy mi®rt ®pp a nap, amikor csak 

gyilkol ®s ®geté  

   M§r csak ºté De a sr§cok t®nyleg vihetik valamireé Tal§n m®g a V§-

rosba is bejuthatnak. - Azt mondj§k, a kºzep®n van egy ac®ltorony, le g-

al§bb k®tsz§z ®vesé vagy m®g r®gebbi, valami ki§ll²t§sra ®p¿lté - Mert 

a kupola al§ csak az Okosak ®s Tºk®letesek ker¿lhetnek be! £n p®ld§ul 

hi§ba voltam sz®pé - a legszebb a faluban -, azt mondt§k, nagyon rosz-

szak a fogaim: ăé rossz g®neket ºrºk²ten®kéó Az®rt is v§lasztottam Pi-

erre -t, nem a legszebb f®rfi, de erŜs, eg®szs®ges a fogsoraé ®s m®g 

most is izmos - hajaj! - pedig m§r elm¼lt negyvené £s ®n is j·l tartom 

magamé H§la a steriliz§l· programnak, nem kellett tºbb gyereket sz¿l-

nºm. A m¼ltkor jºttek a faluba valami pasasok, azt mondt§k, a korm§ny 

megnyomor²tott, elvett®k az ºnrendelkez®si jogom, - nem is tudtam, 

hogy van olyanom -, de sz¿ljenek Ŝk hat gyereket, mint any§mé £n l§t-

tam, mit szenvedett szeg®nyé H§t nem sajn§ltam azokat az alakokat, 

amikor a boltos kih²vta a rendŜrºketé 

   M®g n®gyen vannak! Nicsak! A bolond l§ny! M§r megint kiugr§l a sor-

b·l. Szeg®ny anyja, m§r ezt sem b²zhatja r§!é Hogyha feltŪnik egy ko-

csi a v§ros felŜl - mint most is -, azt hiszi, hogy hozz§ jºtteké V§rja, 

hogy visszajºjjºn az a v§rosbeli fi¼, akitŜl tavaly teherbe esett. Per-
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szeé ahogy megsz¿letett a gyerek, jºtt a Fajfel¿gyelet, ®s elvitte a 

bab§té Nem is csod§lom, hogy valami elpattant benneé  

   B§ré az egyik overallos hasonl²t arra a fi¼raé egy kicsité N®zd 

csak!... KendŜt ®s cipŜt adnak szeg®ny kis Babette-neké Bele is b¼jik, 

am¼gy mez²tl§b, ®s bukd§csol benneé A tºbbiek mosolyognak meg ne-

vetnek rajta. Ez igaz§n nem sz®p dologé  

   Hopp§! Ezek ketten ¼j tºltŜcsapot tesznek a m§sik k¼tra! £pp itt az 

idej e, h·napok ·ta hi§nyzik. Naé most kell nagyon figyelnié Ha a k¼t 

mŪkºdni fogé Aha! M§r m§sok is ®szrevett®ké Nem, nem v§roké nem 

v§rhatok!é 

   

   Ċgy ni! Itt most ®n vagyok az elsŜ! Tudom, rizik·s, ha nem jºn ºssze, 

mehetek vissza a sor v®g®re, ®s akkoré 

   De a fi¼k m§r v®geztek is a szerel®ssel. ¥sszen®znek, a kapcsol·t§b-

l§n§l §ll· megvonja a v§ll§t, ®s megnyomja a gombokat. A k¼t hºrºgve, 

remegve, zakatolva ®letre kel. Az, amelyik a tºltŜt fogja, v§rakoz§ste l-

jesen r§m n®z. 

   B·lintok, ®s m§r tekerem is le a tetŜt a kis kocsin levŜ n®gy darab 

h¼szliteres kanna egyik®rŜl. A fi¼ beledugja a csapot, ®n pedig, szinte 

megbŪvºlten, figyelem, ahogy a tºmlŜ megduzzad, ®s elŜszºr csºpºgve, 

majd lassané egyre erŜsºdŜ sug§rbané folyni kezdé a VĊZ!    
 

 

Geisz L§szl·: F¿rdik a Hold 
 

Ballag az este ®s hallgat a f®ny, 

csobban a halk szav¼ b§rka. 

Libben a f®nye a v²z tetej®n, 

f¿rdik a Hold a Tisz§baõ. 

 

Barna usz§ly mondja: m§ra el®g, 

loccsan a horgonynak §ga. 

Foly·nak partja m§r a mened®k, 

reggelig tarthat az §lma.

Lebben a szellŜ a part fºveny®n, 

halk zene csend¿l a b§rban. 

Pirkad a hajnal az ®g perem®n, 

surran a sz¿rke hom§lyban. 



A BARćTOK VERSLISTA KIADVćNYA    PćLYćZATI ĊRćSOKBĎLé 

 

11 

Fazekas Margit (Szomor¼fŪz): Sz§lln®k a v®gtelenbe 
 

Sz§lln®k a v®gtelenbe 

a dalol· madarakkal, 

a j§t®kos napsugarak csillog§s§val, 

a l§gyan simogat· szelekkel . 
 

Sz§lln®k a v®gtelenbe 

a pillang·kkal, a bogarakkal, 

a t· viz®nek ringat· hull§maival, 

a felhŜk sz§rnyal§s§val.

Sz§lln®k a v®gtelenbe 

a lesz§ll· alkonyi p²rral, 

a csillagok szipork§z· f®nyeivel, 

a ragyog· Hold ez¿stj®vel. 
 

Sz§lln®k a v®gtelenbe 

a gyerty§k lobog· l§ngj§val, 

a lelkem csendes sz§rnyal§s§val, 

a r·lad sz·l· §lmaimmal. 
 
 

Fazekas Margit (Szomor¼fŪz): ...a sz²vem k®zen fogott... 
 

Ahogy §lltam kint a parkban, egyszer csak t§voli, kedves kis harang 

hangja sz§llt az Ŝszi sz®lben. 

Sz§rnyaltam ®n is vele, lelkem h¼rjain a gondolataimmal. 

Azut§n elindultam megtenni a feladatomat, ami®rt ide jºttem. 

B¿tykºs kis ujjaim a f§jdalomt·l, az ²z¿leti gyullad§st·l alig mozdultak, 

alig tudt§k a horgol·tŪt megfogni, hogy valami csod§t hozzak ki magam-

b·l. De ăa m·r megtette kºteless®g®tó. 

Ezen az est®n a sz²vem k®zen fogott. 

đgy ®reztem, angyalk§k sz§llnak a horizonton felettem, a csillagok a sº-

t®tk®k ®gbolton pisl§kol· gyertyak®nt vil§g²tottak. A Hold nem l§tszott 

ð tal§n elbujdokolt vagy ®ppen a pihenŜj®t tartotta. Bec®zgettem a csil-

lagokat, n®ztem, amint ringanak ebben a nagyon hideg, Ŝszi ®jszak§ban. 

Amikor elindultam lefek¿dni, a sok apr· kis m®cses kezdett kihunyni, 

hisz a l§that§ron m§r a hajnal derengett . Harmatos volt minden. A f ¿-

vºn, a faleveleken , az avaron, de m®g a szobrokon is gyºngyk®nt gurul-

tak a dermedt harmatcseppek. Amik or fel®rtem a szob§ba, m§r kezdte 

f®nysug§r-sz§lait gomboly²tani a Nap. 

Csodasz®p volt ez az okt·beri hajnal. Minden pillanata itt ®l a sz²vemben, 

mint ahogy az ®rz®s is, hogy R§d gondolhatok, ®s nagyon szeretlek! 
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G§bos Attila: Isten ut§n szabadon 
 

Egyszer, egy k¿lºnºs ®jjel 

- kint suhogtak a fellegek ð 

megl§ttam Istent, ahogy l®pdel 

magasan a horizont felett.  

 

Hossz¼ haja ¼szott az ®gen, 

ahogy lassan ballagott tova,  

vill§mot has²tott, ahova l®pett 

felhŜtapos· bocskora. 

 

Meg§llt, ®s a fºldre n®zett 

- tekintete m®la, lomha ð 

z§poresŜ kºnnye csordult 

e hatalmas s²rhalomra. 

 

Eme ny¿zsgŜ temetŜre, 

honnan annyi §tok ®s gyal§zat 

sz§ll re§, a TeremtŜre, 

ha m§r nincs m§s magyar§zat. 

 

Ahogy ott §llt p§r s¼lyos percig 

- n®h§ny ·ra is volt tal§n ð 

tudta j·l, nem seg²thet senki 

az Ŝ hatalmas b§nat§n. 

 

Lehajtott fejjel indult tov§bb, 

a holdf®ny ¼jra sz®tter¿lt az ablakon, 

s arcomat elford²tottam 

Isten ut§n szabadon. 
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Gyºrke Seres Kl§ra: A kºlt®szet napj§ra 

 
Mily egyszerŪ sz·, m®gis 

¥sszetett, gondolkodtat·. 

L§ncszem, mit ºsszefŪz a r²m. 

Le²rva szikr§z· ezernyi sz²n. 

Dallam mi elandal²t. 

Sz²vedre ®rzelmeket. 

Szemedre kºnnyet hint. 

V§gy, hogy karoddal 

ćtºleld vil§god. 

Szerelmes s·haj, mi 

LelkedbŜl fakad. 

Ajkadra t·dulnak 

Bec®zŜ szavak. 

Madarak ®neke, 

Mely magasra sz§ll. 

Szel²d nyugalom, 

Mintha v§lladon 

Pihenne kismad§r. 

¥rºm ®s b§nat. 

LelkedbŜl §radé 

ćt®led, s §mulva 

N®zed a csod§kat. 

A vers maga az ®let. 

Soha nem t®ved. 

El®d var§zsolja 

A mindens®get. 

A vers ð §lom. 

S m²g §lmodsz, 

Lehunyt pill§don 

Pillang· t§ncol. 
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£bredve eltŪnt §lmod, 

Verset olvasva ¼jra 

Megtal§lod. 

Mert kell a vers!  

Az ºsszefŪzºtt sz®p szavak. 

B§nat tºr re§d, ha 

Gyºngyºd elszakad. 

Mert kell a vers!  

Hogy sz®pen ®lj. 

Ne hagyj on el a 

Rem®ny. 

£bren is §lmodj tov§bb. 

L§sd, mily gyºnyºrŪ a vil§g. 

Fogadd ºrºkbe a verset. 

Oszd sz®t a szeretetet. 

¥leld magadhoz l§gyan. 

Csillagk®nt ragyogjon 

Az ®jszak§ban. 

 

 
BŜsze £va: Tal§n 

 
Tal§n nem is a f®rfit szeret tem,  

csak azt a tiszta friss e rŜt, 

mellyel mindig ott volt melle t tem,  

az ¼j erŜre ®rlelŜt! 

Tal§n nem is a szerelmet szeret tem. 

Csak azt az ®des pillanatot, 

m²g az idŜtlen idŜt kerestem, 

mit az ®deni v§gy adhatotté 

Tal§n mag§t a v§gyat szerettem, 

vill§mhas²tott ºsztºnºm, 

vad csik·t kar§mba terelten , 

s csod§ltam ¼sz· ºrºmºmé 

Lehet, hogy csak az §lmot szeret tem, 

a megfejthetetlen f®nyt¿zet, 

melynek l§ngj§n§l pihegtem, 

mely minden b§natot elŪzet. 

M®gis, az ®rz®s, ha visszajŜ 

belsŜ mag§nyom szŪnni v§gyõ, 

hallik, hogy sz²vemrŜl hull a kŜ, 

s §tºlelem az ®jszak§té
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Geisz L§szl·: Sz¿zess®ged®rt 
 

Feltºretlen szŪzfºld, 

Lakatlan sziget,  

Ember sosem j§rta 

Vir§gz· liget, 

£ledŜ tŪzh§ny· 

Ismeretlen hegyen,  

V§gyakt·l t§gul· 

Vil§gegyetem, 

Fa elsŜ gy¿mºlcse, 

Mit m®g le sem szedtek, 

£gbŜl hullott manna, 

MibŜl m®g nem ettek, 

Titokzatos m®lys®g, 

Marianna-§rok, 

Testednek temploma,  

Hov§ al§sz§llok, 

N§szt m®g §t sosem ®lt 

SzeplŜtelen matrac, 

Nekem adtad azt, mit  

M§snak m§r nem adhatsz. 
 

 

Gyºrke Seres Kl§ra: Magyar haz§m 
 

B®rcek, ormok, lank§k, hegyek. 

SzellŜ dalol cs¼csok felett. 

Tarka r®tek megig®znek. 

CsºrgŜ patak, szel²d tavak 

Apr· falvak g·lyaf®szek. 

Tiszt§sokon Ŝzek laknak. 

Pacsirtadal sz§ll az ®gnek. 

Nincs a Fºldºn szebb e t§jn§l! 
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Itt sz¿lettem, ez a Haz§m! 

R®gm¼lt idŜk, dicsŜ korok 

M¼ltid®zŜ, Ŝs rokonok. 

Kop§r mezŜn ¼j fŪ sarjad. 

B¿szkes®g¿nk egyre lankad. 

Sors kereke lassan forgott.  

¥ntudatunk egyre kopott. 

Hajb·kol§s idegennek. 

B¿szkes®g¿nk m§r odalett?! 

Gyermekeink, unok§ink sz²ve 

Messze fºldre v§gyik. 

Nem ismerve tºrt®nelmet, 

Elfeledik Ŝseinket. 

Nagyvil§gban j§rva-kelve 

Nem tal§lsz olyan emberre, 

Ki ne lenne b¿szke arra, 

Mily nyelven altatta Anyja.  

Csak a magyar olyan fajta , 

Ki ð haz§j§t ha elhagyta ð 

Elfeledi anyanyelv®t 

¥rdºgºknek adva lelk®t. 

Ah§ny nyelv van, annyi ember! 

P®lda is van r§ ezerrel. 

Ne sz®gyelld h§t anyanyelved, 

Lelked m®ly®n Ŝrizgessed. 

Adjad §t e hitet m§snak: 

Gyermekednek, unok§dnak. 

B¿szk®n hirdess®k Vil§gban: 

Sz¿lettek: Magyar Haz§ban! 

£des Haz§m! Meddig ®lsz m®g? 

HŪ sz²v¿nkben eml®keid 

Megmaradnak, am²g ®l¿nk. 

Holtomiglan Ŝrz¿nk, v®d¿nk! 
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Komj§ti Ildik·: Sk·ciai mese  
 

Van Elgin kºzel®ben egy fenns²k, s itt egy kºvekkel kºrberakott, rend-

szeresen kitiszt²tott forr§s. Az idevezetŜ s®ta¼t, §t az erdŜn, n®psze-

rŪ kir§ndul·helye az ittenieknek. De azt mindenki tudja, hogy tavaszt·l 

Ŝszig holdtºltekor tilos mezei haland·nak erre t®vednie. Hallgat·lagos 

megegyez®s van a v§roska lakoss§ga ®s a helyi, nagyon is n®pszerŪ fŜ-

boszi kºzºtt, s ebben az foglaltatik, hogy dr. Girondfall ®s banyusai 

rendben tartj§k a s®tautat, a forr§st ®s a fenns²kot. Cser®be a tºbbiek 

- nem zavarnak.  

Szeptember huszonhatodik a van. Finom, langyos ny§rt id®zŜ ®jjel. 

Holdasszony ¼gy kereklik odafenn, mint ha tudn§, Ŝ ma itt fŜszereplŜ. 

P§szm§ival ez¿stºzi a feh®r z¼zal®kkŜvel sz·rt utat s minket, tize n-

h§rmakat, kik felfel® igyekez¿nk. Elºl h§rman a seg²tŜk. Sz®p, nagy fe-

h®r gyolcsot ®s kancs·kat cipelnek. Mºgºtt¿k a fŜszereplŜ, Muana. 

Kambodzs§ban dolgoz·, kedves arc¼, f®lv®r, harminc kºr¿li tan²t·nŜ.  

A fŜboszi nagyj§b·l k®t hete foglalkozik vele. 

Kozmetikus, fodr§sz, stylist ®s tibeti asztrol·gusa seg²ts®g®vel szem-

bes²tette Muan§t ºnmag§val. Azt kell mondjam, hogy a jobbik ®nj®vel. 

Mert  Muana - kit §ldozatos munk§ja huszonn®gy ®ves kora ·ta folyama-

tosan k¿lfºldre sz·l²tott, ahol a Vºrºskeresztnek, a B®ke Hadtestnek s 

az ¦dvhadseregnek k¿lºnbºzŜ oktat§si programjaiban v§llalt munk§t - 

ezt bizony nem l§tta meg. Csak azt, hogy Ŝ nem kell senkinek. Hj a, aki-

nek a munka a l®teleme, az ®lete c®lja, azt ritk§n l§togatja meg cs²pŜ-

bŜl a szerelem. De itt abba is hagyom az okfejt®st. A fŜboszi nem volt 

vel¿nk ð l®v®n a tºrt®net nem koeduk§lt. De kelta k®k szemŪ, vºrºses 

haj¼ boszik§i igen. S benn¿k is ott ®gett ugyanaz a l§ng. 

A boszork§nyok ismerik ®s tisztelik a vil§g ISTENS£G arcainak sok-sok 

fazett§j§t. Nem neveket ®s dogm§kat keresnek. Mosolyognak. Seg²teni 

akarnak. £s ez nagyon j· ®s nagyon sok. Tal§n a legtºbb,é mi megadha-

t·. Persze ez szigor¼n az ®n v®lem®nyem. 

A szertart§s mindig az aktu§lis hŜsnŜ hite ®s k²v§ns§gai szerint zajlik. 

Muana az AnyaistennŜ kºz®psŜ aspektus§t, az ®rett, kiteljesedett asz-



K£PZELD ELé ð IRODALMI FOLYĎIRAT 2009/3. SZćM 

 

 18 

szonyt,  az any§t h²vta seg²ts®g¿l. Az AnyaistennŜ kºz®psŜ aspektus§nak 

sz§ma 13. Ez®rt vagyunk mi is tizenh§rman. A k¿lsŜ kilencek, a t§moga-

t·k vir§got  s k¿lºnbºzŜ zeneszersz§mokat visz¿nk. A fenns²kra ®rve a 

forr§s a kºz®ppont. A seg²tŜk megv§rj§k, m²g a telihold f®nye ®pp a 

for r§sra esik. Akkor kezdŜdik a szertart§s. Mi, k¿lsŜsºk egy kºbºl ki-

rakott , sz²v alak¼ s®ta¼t ment®n menetel¿nk, idŜnk®nt le-lehajolvaé 

egy- egy sz§l vir§got t®ve a kºvekreé verj¿k a dobokat, r§zzuk a csºr-

gŜket, a fuvol§k m®g hallgatnak. A belsŜ h§rmak, a forr§shoz terelik 

Muan§t.  

A dobokat kºr alakban simogatj§k, az ¿tŜk, a csºrgŜk belesimulnak eb-

be a csendes ¿tembe. NŜis®g. A fuvol§k fels²rnak, ®nek zend¿l: 

śsºk, śsºk, śsºk, 

śsºk, śsºk, śsºk, 

Istenanya , jºjj!. 

śsi pentaton. 

Muan§t vetkŜzteti a h§rom. Meztelen¿l a forr§sba §ll. Kancs·kkal ºntº-

zik re§ a forr§s viz®t. 

Tisztulj , ®s ®rezz! 

Tisztulj , ®s ®rezz! 

¥tszºr, t²zszer. Sz§zszoré k§nt§lnak a h§rmak halkan, mikºzben 

Muan§t a gyolcsokba tekerik. Alakj§t el®ri a telehold f®nye. Muana 

t®rdre e sik. A fenns²k felett erŜ-ºrv®ny kavarog. A h§rmak ®s a k¿lsŜ 

kºr is meg§ll. Befel® fordul mindenki, s emeli Muana fel® a tenyereit. 

Hogy erŜs²tse az ®rz®st. A rezg®st. Amely Muan§nak inform§ci· a ked-

vesrŜl, ezt Muan§nak mag§ba kell fogadnia, ®getnie, hogy eml®kezni le-

gyen k®pes, hogy majd errŜl felismerhesse śT, ha tal§lkozik vele.  

Muana s²r. 

Az egyik kelta k®k szemŪ m®g a f¿l®be s¼gja, hogy nem csak egy igazi 

van. Az ®let sor§n tºbb f®rfi is hordozhatja a k®pess®get, hogy igazi 

t§rss§ v§ljon. Muana dolga csak az, hogy figyeljen. S szeressen majd 

Ŝszint®n, ºrºmmel ®s nagyon, ha itt az ideje. Muana egy®bk®nt a tibeti 

asztrol·gust·l tudja, hogy nagyj§b·l m§sf®l ®v m¼lva, az otthona kºze-

l®ben tal§lkozhat a kedvessel. S tudja azt is, hogy a kedvestŜl kisl§nya 
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sz¿lethet. A tºbbit b²zzuk re§. Ċgy lesz a legjobb . Hajnalodik, mire l e-

®r¿nk a hegyrŜl. Muana elvar§zsoltan l®peget. Seg²tŜi belekarolnak, ha 

kellé ś olyan, mint egy ¼jsz¿lºtt. A mag§ny vil§ga mostant·l sz§m§ra 

v®get ®rt. Tudja, hogy van, tudja, hogy eljºn, s ha figyel , sz§m§ra is ki-

ny²lik majd a szerelem. 

£s ez, nyilv§n, egy ¼j idŜsz§m²t§s. 

 

 

J·szay Magdolna: Fagyott gondolat 
 

T®li hajnal csikorog, 

m§r a gondolat is fagyott 

t§rgyk®nt zºrºg a fejemben. 

Eddig dolgoztam.  

Nem nekem, §m m§snak s¿rgŜs - 

nekem csak meg®lhet®s -, 

m§snak lesz ®rdem. 

ćm a betŪk m§r ºsszemos·dnak 

szem¿vegemen, 

valamit aludnom is kell.  

đgy tŪnik, ºregszem... 

 

 

Holl·sy T·th Kl§ra: J·zsef Attila 
 

B§rsonygall®r¼ nagykab§tban, 

lass¼ l®ptekkel megy az utc§n, 

bajsza alatt alig -mosoly, 

s valami langy f®ny ragyog arc§n. 

L§tsz·lag §tlagember-mozg§s, 

hely ®s §llapot v§ltoz§sa, 

de a pattan§sig fesz¿lŜ ereken 

a l®tgondok megnyilatkoz§sa. 
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ś j§r itt, ăa magyar Krisztusó, 

csak itt m®g senki fel nem ismeri, 

ugyanolyan Ŝ is, mint mi, 

egyszerŪ ®s h®tkºznapi. 

Az utca ®s a fºld fia, 

folyton olvas, nem besz®lget, 

doh§nya Hercegovina, 

szinte gyermek, s ezer ®ves. 
 

Sorsa az ºrºkºs ®hez®s, 

a v§rossz®li, b¼s keserg®s, 

de lelk®ben a meleg §ram 

fagyot olvaszt most, bºjt hav§ban. 

Szenved®lye s ®rz®se m®ly, 

az eg®sz ember lend¿let, pezsg®s, 

m®gis maga az ®rz®kenys®g, 

l®leks¼llyal terhelt idŜker®k. 
 

Szemeiben sz²ve remeg, 

gyeng®ds®g, szeretetre v§gy§s, 

lelk®ben a b§nat ered, 

a szeg®nys®g, csºnd-lomha f§j§s. 

Kurta l®te kihull t®rbŜl, majd idŜbŜl, 

ha karma kºz® kapja majd a fºld. 

Kor§n jºtt®l v§ndor! ð ²gy kºszºnt, 

s halk hangj§t v®gleg ellepi a csºndé 
 

éde meg·vja, mint minden tŪnt nyar§t 

®rt®kk® nemes²tve az idŜ, 

lelkeket tºltŜ gondolat§t 

§tkarolva Ŝrzi, ·vja a jºvŜ. 

Megtelep¿l az embersz²veken, 

mint tengeralga  vagy moszat, 

utazik v®get nem ®rŜ s²neken, 

vigy§zza az §ldozatokat.  
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éde itt m®g, itt m®g j§rja ¼tj§t, 

nem akar feltŪnni semmik®pp, 

f¿z®rr® fŪzi gondolat§t: 

Ŝ s a mit sem sejtŜ mindens®gé 

é.most gondolja ki verseit,  

ºrºkl®tbe n®z, mag§ba mered, 

s a sz§zad tŪzfal§ra ²rja 

a legszigor¼bb ²t®letet. 
 

 

Nagy Mih§ly: Paradicsomi eszm®let 
 

Valamikor  

Egy csillag volt az ®gen, 

S f®ny®ben hordozta 

Arcod mosoly§té 
 

S mond§ az đr: 

ăLegyen vil§goss§g!ó 

£s felragyogott a te k®t szemed, 

Mond§ az đr: 

ăAkarok ®jszak§t!ó 

S ®j illata hajad sºt®tje lett. 

Mond§ az đr: 

ăLegyenek foly·k!ó 

£s megindult a kºnnycsepp arcodon, 

£s volt§l vir§g, ®s te mondtad a sz·t, 

Mely a madarak §ri§ja volt, 

A k®pzelethez te adt§l val·t, 

Hogy megsz¿lessen b§nat ®s ºrºm; 

đgy ®rzem, te r®gebben is ®lt®l, 

A gondolatok ihletŜje lett®l 

S form§t jelºlt®l 

Az Ŝskºdºn. 
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Nem hiszem el, hogy sokmilli· ®ve 

Fºld¿nk arc§n egy t®tova ecset 

Az £let sz²n®t megh¼zhatta volna, 

Nem hiszem el, hogy a sejteket  

Az ®leterŜ oszt·d§sra b²rja, 

Ha nincs a c®l, 

Hogy te leszelé 

 

Sok§ig ®ltem n®lk¿led, 

£vek ketyegtek f¿leimbe, 

De elk®pzeltem a testedet 

H¼sb·l ®s v®rbŜl, hogy ma szinte 

ð Ha j§rsz ð a l®pteidben ®lek, 

S a mozdulatod ®rzem tagjaimban, 

Ha n®zel, ®n l§tok tev®led, 

Ha szomjazol, ®n szomjazlak t®ged, 

Belesimult§l az atomjaimba, 

Nem tudok ®lni k¿lºn ®letet, 

đgy foglak v®gtelen erŜvel, 

Mint rºgeszm®t az Ŝr¿lt k®pzelet! 

 

£s l§tok, 

đjra l§tom azt a f§t, 

Az £den k®pe eml®kembe jºn, 

Test¿nkre r§borul az §g 

S k²gy· t§ncolja tiltott himnusz§t 

Csod§san ²velt szemºldºkºdºné 

 

Valamikor  

Egy csillag volt az ®gen 

S f®ny®ben hordozta 

Arcod mosoly§té 
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Krausz Istv§n: Horatiushoz 
 

Nem ®rj¿k el m§r azt az olaj§gat! 

Kez¿nket k²nz· gºrcs b®n²tja meg. 

A m®lyre ®gett, l¿ktetŜ sebek 

Benn¿nk vaj¼dnak, mint e gyºtrŜ sz§zad. 

 

Hi§ba sz§nd®k vagy olcs· al§zat, 

Elsuhantak a nagy ²g®retek. 

Nincs m§r erŜ, pill®rek sincsenek, 

Mi tartan§ az ºsszet§kolt v§zat? 

 

Ď, h§ny sz§zadot v®gig®lt a mŪved, 

Csod§lt a m¼lt, de elvet a jelen , 

S ma nincs Mec®n§s, nincs, szeg®ny Hor§c! 

 

ś is letŪnt m§r, s²rig tart· h²ved. 

Akad-e majd, ki  biztat·nk legyen, 

S t®ged id®zve ð a jºvŜbe l§t? 

 

 

Med§rd: Az ®letmentŜ 
 

   A lak§sban mindenki aludt: Apa, Anya, Kisl§ny, a kab§tok a fogason, a 

t®v®, a nyitott kºnyv az asztalon, a marad®k s¿ti a t§ny®ron, a bºgr®k a 

polcon, az evŜeszkºzºk a fi·kbané 

   Egyed¿l Hatosvilla nem aludt, Ŝ ugyanis f§zott erŜsen, a f¿rdŜszoba 

k¿szºb®n remegett, ahov§ Kisl§ny leejtette, mikor a tºbbi evŜeszkºzzel 

vitte Ŝt is a t§sk§ba. 

   Nagy csºrºmpºl®ssel zuhant le, de Kisl§ny otthagyta, tele volt a ke-

ze kanalakkal, vill§kkal, k®sekkel, szedŜkanalakkal, meg egy®bk®nt sem 

olyan, hogyha b§rmit leejt, azonnal fel is veszi, mondja is neki Anya 

elegeté 
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   ElŜszºr Hatosvilla m®g pr·b§lt helyezkedni, h§tha felveszi valaki. Apa 

pizsamanadr§gj§ba m§r majdnem siker¿lt belecsimpaszkodnia, de meg-

cs¼szott ®s visszaesett. Apa §ltal§ban utols·k®nt fekszik le, gondosan 

kulcsra z§rja az ajt·t, beakasztja a l§ncot, ben®z a konyh§ba, nem ma-

radt -e ®gve a g§z, benyit Kisl§nyhoz, nem r¼gta-e le a takar·t, becsukja 

a f¿rdŜszoba ajtaj§t, hogy a bojler k®m®ny®n min®l kevesebb meleg 

szºkhessen ki ®s csak ezek ut§n t®r aludni. 

   Ma este is ²gy j§rt el, de olyannyira f§radt volt, hogy nem vette ®sz-

re:  a f¿rdŜszoba ajtaj§t nem siker¿lt kilincsre csuknia. ćlmos pr·b§lko-

z§sa kºzben azonban alaposan megnyomta Hatosvilla derek§t - elŜzŜleg 

m®g j·l fejbe is r¼gta -, ²gy a villa szemei elŜtt percekig sz²nes karik§k 

f orogtak, tudata elhom§lyosult, ®s biztos volt benne, hogy a f§jdalomt·l 

reggelre meghal, ®s Anya a kuk§ba fogja dobnié 

   N®h§ny perc m¼lva azonban ð elsŜsorban a hidegtŜl ð teljesen mag §-

hoz t®rté 

   December eleje volt, Apa 73. sz¿let®snapj§t ¿nnepelt®k. Miut§n el-

mentek a vend®gek, a sz¿lŜk ð Kisl§ny n®minemŪ seg²ts®g®vel ð elmoso-

gattak, elpakoltak. Kisl§ny rakta el a t§ny®rokat ®s az evŜeszkºzºket, 

²gy ker¿lt Hatosvilla a fºldre. A bej§rati ajt· alatti keskeny r®sen erŜ-

sen h¼zott be a hideg a nyitott ablak¼ l®pcsŜh§zb·l, a g§zbojler k®m®-

nye az elŜszoba marad®k langyoss§g§t is kisz²vta, ebben a hidegben al-

v§sr·l sz· nem lehetett, teh§t gondolkodotté 

é bezzeg a tºbbiek a meleg, z§rt fi·kban, a konyh§ban, az ăurakó a dip-

lomatat§sk§ban, a fŪtºtt nappali szekr®ny®nek als· polc§n, de m®g azok 

is, akik a lecsorgat·ban maradtak a mosogat§s ut§n, Ŝk sincsenek a hi-

degben, huzatbané 

   Legsz²vesebben zokogott volna, ®s §tkozta nagyrav§gy§s§t, ami®rt be 

akart ker¿lni az ăurakó kºz®, mert ennek lett a kºvetkezm®nye a hideg 

k¿szºb ð a kellemes fi·k vagy a k®nyelmes t§ska helyetté 

é m§r tºbb mint huszonºt ®ve lakom itt, akkor kºltºzºtt ide Apa ®s 

Kisebbfi¼, nem sokkal ut§nuk ker¿lt¿nk mi is ide a konyhaszekr®ny fi·k-

j§ba, hatan jºtt¿nk vill§k, hat k®s ®s hat kan§l, meg kiskanalak is, n®-

h§ny nagyobb k®s, fakanalak, szedŜkanalak. Persze ®n lettem a Hatos, 
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nem tudtam m§r akkor sem el®g j·l helyezkedni, t¿lekedni, mikor do-

bozba raktak m®g a Szovjetuni·ban - ilyen orsz§g nincs is, adta a t§j®-

kozottat Anya mobiltelefonja m®g ny§ron, mikor egy ®jszaka a konyha-

asztalon egym§s mell® keveredt¿nk -, ahol gy§rtottak minket. Pedig ²gy 

mondta az elad· a boltban, mikor §tadta Ap§nak a pap²rlakhely¿nket, 

amiben az elŜzŜ heteket, h·napokat tºltºtt¿ké 

é Apa bepakolt minket a konyhaszekr®ny fi·kj§ba egy k®k mŪanyag tar-

t·ba, ®s mi becs¿lettel szolg§ltuk Ŝt, Kisebbfi¼t ®s az olykor elŜfordul· 

vend®geket. Nem volt sz§mottevŜ rivaliz§l§s, mindenki tette a dolg§té 

   Egyszer azonban Kisebbfi¼ elkºltºzºtt, csak Apa maradt, legtºbbszºr 

egyed¿l evett, vend®gek nem sŪrŪn jºttek, ²gy Hatosvill§ra is egyre ri t-

k§bban volt sz¿ks®gé Apa szomor¼ volt sokszor az egyed¿ll®t miatt, l§t-

t§k-®rezt®k ezt a fi·k lak·i is, persze tenni semmit sem tudtak elleneé 

   Egy sz®p tavaszi napon Anya jºtt vend®gs®gbe, igaz, akkor m®g nem volt 

anya, csak egy nŜ, egy asszony, ilyenek kor§bban is elŜfordultak, volt kº-

zºtt¿k olyan, akit Hatosvilla is sz²vesen l§tott, m²g m§sokn§l ºr¿lt, hogy 

nem jºttek tºbbeté Anya elŜtt m§r hosszabb ideje nem volt Ap§nak m§s 

vend®ge csak Kisebbfi¼ ®s Nagyobbfi¼ a csal§djaikkal meg a tºbbi rokoné 

   Hatosvilla kit¿ntetettnek ®rezte mag§t, mert Anya vele evett elŜ-

szºr, persze ez a megk¿lºnbºztetett helyzet csak h·napokkal k®sŜbb 

tudatosult benne.  

   é Apa elsŜ alkalommal t¼r·s t®szt§t k®sz²tett Any§nak, hŪ, de fino-

man tudta m§r akkor is elk®sz²teni, azt az ²zt sohasem fogom elfelejte-

ni ð remegett meg a hŪs levegŜben a villa. 

   K®sŜbb Anya odakºltºzºtt Ap§hoz, majd megsz¿letett Kisl§ny. 

   Hatosvilla ð de m®g a fi·kban lak· tºbbi t§rsa sem ð m®g sohasem l§-

tott kisbab§t. £rdeklŜdve leste teh§t Any§t, majd k®sŜbb Ap§t, hogyan 

etetik Kisl§nyt, aki teljesen m§sk®pp sz·lalt meg, mint eddig b§rki m§s, 

Anya, Apa m®gis tudott besz®lgetni vele. Ar§nytalanul kicsinek is tal§l-

ta , ®s hogy egy ember ne tudjon j§rni, ez pl§ne felfoghatatlan volt 

sz§m§ra. Mindezek ellen®re nagyon megszerette Kisl§nyt, hatalmas 

barna szemei fogt§k meg k¿lºnºsen, amelyekkel k²v§ncsian szeml®lte a 

vil§got. 
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   A vill§k ®let®ben az idŜ foly§s§nak nincs k¿lºnºsebb szerepe, nekik 

egy ·ra vagy egy ®v ugyanaz, a jelentŜs esem®nyekhez kºtik csak ®let¿k 

folyamat§t, ²gy Hatosvill§nak ð ®s persze a tºbbieknek ð feltŪnt, hogy 

Kisl§ny milyen gyorsan nºvekszik, v§ltozik, Apa ®s Anya v§ltoz§s§t, ko-

rosod§s§t a saj§t kop§sukkal tett®k egyenrang¼v§, de a csecsemŜ nºve-

ked®se mindny§jukat lenyŪgºzteé 

   Kisl§nyt egyre tºbbszºr etette Anya egy kis porcel§nt§lk§b·l ®s egy-

re kevesebbet kºzvetlen¿l. Ez a kºzvetlen etet®s ð meg egy§ltal§n az 

®tkez®s ð ºrºk rejt®ly maradt Hatosvilla sz§m§ra, neki ®s t§rsainak 

nem kellett semmilyen ®lelem, Ŝk csak szolg§ltak ®s pihentek. K®rde-

zŜskºdni nem nagyon mert, igaz, nem is lett volna sok ®rtelme: a k®szlet 

tºbbi tagja vele egykor¼ ®s hasonl·an tudatlan volt, hi§ba tartotta 

olyan okosnak mag§t Egyesvilla meg Kettesvilla, nekik sem volt sokkal 

tºbb ismeret¿k az emberekrŜl, mint neki. Egyed¿l CsontnyelŪk®s, Ŝ ºreg 

volt, tapasztalt ®s okos, de keveset besz®lt, Hatosvilla a tºbbiek elŜtt 

nem merte k®rdezni, kettesben besz®lgetni meg egy evŜeszkºzºkkel 

zs¼folt fi·kbané ElŜfordult persze, hogy egym§s mell® ker¿ltek az asz-

talon vagy a lecsorgat·ban, olyankor Hatosvilla k®rdezett arr·l, ami ®p-

pen esz®be jutott. Ċgy tudta meg, hogy Kisl§ny nem gy§rban k®sz¿lt ®s 

nem boltban vett®k. Anya k®sz²tette ð lehet, hogy Apa is seg²tett, de 

ebben CsontnyelŪk®s sem volt biztos ð, ®s amikor m®g t¼l kicsi volt ah-

hoz, hogy egyed¿l egyen, Any§ban is lakott. Az embergyerek azonban 

folyamato san nŜ. ð L§tod, m§r fel®ri a kilincset; mikor Nagyobbfi¼ itt 

volt, m®g meg sem tudta ®rinteni ð erŜs²tette meg az ºreg azt, amit 

Hatosvilla maga is l§tott, ®s egy idŜ ut§n ott m§r nem f®r el. Azt is 

megtudta, hogyha Kisl§ny ¼gy pottyanna le az asztalr·l, ahogyan Ŝ teg-

nap este a vacsor§n§l leesett Apa t§ny®rja sz®l®rŜl, meghalna. Na, ez a 

ămeghal§só sem volt sz§m§ra sok§ig ®rthetŜé 

   ð V®gleg eltŪnik, nem l§tjuk tºbbet, valamilyen t§voli helyre ker¿l ð 

magyar§zta CsontnyelŪk®s. ś hossz¼ l®te alatt m§r tºbb ember hal§l§t 

meg®rte, ®s akirŜl azt mondt§k az emberek, hogy meghalt, azt Ŝ sem 

l§tta tºbbeté. 
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ð é az j·, hogy ®n nem halhatok meg ð reszketett tov§bb Hatosvilla a 

k¿szºbºn ð, de vajon megfagyhatok -e? Meg is k®rdezem CsontnyelŪt, ha 

egyszer visszajutok a fi·kba! De vajon visszatesznek-e, ha s®r¿lt le-

szek? V®gtelen¿l szomor¼ lenn®k, ha Kisl§nyt nem l§tn§m tºbb®, annyi 

eml®kem van m§r r·la. £s egy®bk®nt is ®n egy kit¿ntetett evŜeszkºz 

vagyok ð b¿szk®lkedett legal§bb ºnmaga elŜtt, ®s megpr·b§lt kicsit 

od®bb cs¼szni, hogy kev®sb® ®rje a hideg. 

   Sz·, ami sz·, Hatosvilla t®nyleg ®rdekes ®letet ®lt. Azt m§r mondtuk, 

hogy Anya vele evett el Ŝszºr, de Kisl§ny is! 

   Kisl§ny m§r elm¼lt t²zh·napos, ®s sokf®l®t evett, de Anya mindent te-

§skan§llal adott neki. Egy alkalommal Anya nem volt otthon, ®s Kisl§ny 

®hes lett, de nagyon. Apa ®ppen elk®sz¿lt ð minŜ v®letlen! ð a t¼r·s 

t®szt§val, nem sokat gondolkodott, kikapta a fi·kb·l Hatosvill§t, ºl®be 

¿ltette Kisl§nyt, ®s etetni kezdte. Kºzben Anya haza®rkezett, ®s k®t-

s®gbeesve n®zte, hogy mit csin§l Apa, f®lt, hogy megs®r¿l a gyerek, de 

Apa is vigy§zott, a villa is vigy§zott, ²gy nem tºrt®nt baleset,  ®s Kisl§ny 

telepakolta pici pocij§t a finom ®tellel. 

   Teltek -m¼ltak az ®vek, nem tºrt®nt semmi eml²t®sre m®lt·. Ap§nak 

unok§i sz¿lettek, akik megnŜttek, m§r egyed¿l ®tkeztek, ²gy ð ha ven-

d®gs®gbe jºttek ð m§r kev®s volt a 6 darabos evŜeszkºzk®szlet. 

   Megv§s§rolta teh§t Anya ®s Apa az ăurakató. Ezt az elnevez®st a fi·k 

lak·it·l kapt§k, ugyanis egy finom tapint§s¼ ð igazi mŪbŜr ð diplomat a-

t§sk§ban ®rkeztek a vill§k, kanalak, k®sek tizenketten ð kiskanalak, s¿-

tem®nyes vill§k ®s mindenf®le szedŜk k²s®ret®ben. A t§ska nem is a 

konyh§ban lakott, hanem a nappali szekr®ny®nek alj§ban kapott helyet. 

De nemcsak a lak·hely¿k miatt voltak urak ezek az evŜeszkºzºk, hanem 

az®rt is, mert nem szolg§ltak mindennap, csak ¿nnepekkor evett vel¿k a 

csal§d, vagy ha vend®gek ®rkeztek. T¼ls§gosan is b¿szk®lkedtek kiv§lt-

s§gos helyzet¿kkel, a mosogat·ban vagy a lecsorgat·ban alig akartak 

sz·ba elegyedni az evŜeszkºzºk kºzn®p®vel. Legkev®sb® a kiskanalak ®s 

a s¿tem®nyes vill§k voltak elutas²t·ak, tŜl¿k tudtak meg sok mindent a 

t§skalak·kr·l, p®ld§ul azt, hogy a messzi Spanyolorsz§gb·l ®rkeztek ð 

ilyen orsz§g van, erŜs²tette meg egy k®sŜbbi alkalommal Anya mobiltele-
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fonja ð, k®tszintes lak§suk van a t§sk§ban, mindenkinek k¿lºn §ggyal.  

A fi·k evŜeszkºztart·j§ban egyetlen rekeszen osztozott az ºsszes villaé 

   Nem csod§lhat· teh§t, hogy a fi·klak·k boldogan elcser®lt®k volna he-

ly¿ket a t§skalak·kkal, ez persze nem volt lehets®ges, egyszer azonban 

elŜfordult, hogy H§rmasvilla majdnem egy teljes napot tºltºtt a t§sk§-

ban, Apa v®letlen¿l Ŝt is felnyal§bolta, mikor vitte a hely®re a sz§razra 

tºrºlt evŜeszkºzºket egy sz¿let®snapi vacsora ut§n. śt is elhelyezte az 

egyik rekeszben, nem vette ®szre, hogy mint§zata el¿t a tºbbi®tŜl. 

   M§snap persze kider¿lt a dolog, Anya megtal§lta a lecsorgat·ban a 

kinnrekedt urat, H§rmasvill§t kiemelte a rekeszbŜl, ®s mindkettŜj¿ket 

az Ŝket megilletŜ helyre tette. 

   Ezzel a sztorival elhom§lyosult Hatosvilla k®t r®gi dicsŜ tette, hogy 

vele evett elŜszºr Anya is, Kisl§ny isé 

ð émert h§t a t§sk§ban tºlteni ak§r egyetlen napot is, minden ®lm®nyn®l 

k¿lºnlegesebb ð reszketett Hatosvilla a sºt®tben ð, ®n meg a puha re-

kesz helyett itt fagyoskodom a hideg k ºvºné ð 

   Bezzeg, ha tudta volna, hogy H§rmasvilla mit szenvedett az urak kº-

zºtt, bizony nem irigyelte volna ilyen f§j·n! 

   H§rmasvilla t§sk§ban tºltºtt napja merŜ egy len®z®s volt: konyhai, 

mindennap-szolg§l·, ·cska, ²gy nevezt®k csak egym§s kºzºtt. Udvarias 

kºszºn®s®t csak n®h§nyan fogadt§k, azok is csak foghegyrŜl, besz®l-

getni meg pl§ne nem akartak vele: egy-k®t sz·val v§laszoltak csak b§-

tor talan k®rd®seire, ®reztetve, hogy nem kºz¿l¿k val·. 

   H§rmasvilla nem volt egy bek®pzelt evŜeszkºz, nem akart minden§ron 

tºrleszkedni az urakhoz, de j·lesett volna, ha vend®gk®nt fogadj§k ar-

ra a rºvid idŜre, amire a v®letlen kºz®j¿k vetette. Az ®jszaka csendj®-

ben hosszan gondolkodott arr·l, hogy mennyivel jobb az ºv®i kºzºtt a 

konyhaszekr®nyben, egym§shoz szorulva, mint itt a k®nyelmes rekesz-

ben a hideg idegenek kºzºtt. Egyesvilla fennh®j§z·, gŜgºs szavai jutot-

tak esz®be: ®n egyenrang¼ vagyok az urakkal, ha a t§sk§b·l elveszne va-

laki, engem tenn®nek a hely®re, azonnal be is fogadn§nak, sŜt irigyeln®-

nek is, mert nekem m§s a mint§zatomé 
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   H§rmasvilla pici sz²vecsk®je ºsszeszorult, ha tudott volna, kºnnyezett 

is volna, remegve v§rta a m§snapot, hogy valamelyik csal§dtag felfedez-

ze a t®ved®st, ®s elker¿lhessen a t§sk§b·lé 

   M§snap d®lut§n Anya v®gre visszavitte a konyhai fi·kba. A tºbbiek 

nagy izgalommal k®rdezgett®k, Ŝ pedig b¿szk®n v§laszolt: igen, nagyon 

k®nyelmesek az egyedi fekhelyek, puha mŪanyaghabb·l vannak; igen, 

kedvesen ®s ®rdeklŜd®ssel fogadt§k, k®rdezgett®k, besz®lgettek vele, 

csak h§t Ŝk is f§radtak voltak, ²gy hamar elaludtak, ®s k®sŜn ®bredtek; 

igen, ott §lland·an sºt®t van, ez Ŝt zavarta egy kicsit, mert megszokta, 

hogy a fi·kba §lland·an szŪrŜdik be f®ny; igen, j· kir§ndul§s volt, de 

ºr¿l, hogy vissza®rkezett, meg hasonl·ké 

   Ċgy h§t Hatosvill§ban tov§bb nŜtt a v§gy, hogy legal§bb egyetlen ®j-

szak§ra bejuthasson az urakhoz. Ma Apa sz¿let®snapi vend®gs®ge ut§n 

v®gre megny²lt sz§m§ra a lehetŜs®g, addig ¿gyeskedett a lecsorgat·-

ban, m²g Kisl§ny Ŝt is beemelte az ed®nytºrlŜbe az urak kºz®. ś nagyon 

ºr¿lt, azok kev®sb®, hogy egy konyhaival egy¿tt tºrlik f®nyesre Ŝket, 

azut§n Kisl§ny elindult vel¿k a nappali fel®.  

   Nem tudni, hogy Hatosvilla nem kap aszkodott el®gg® vagy az urak lºk-

t®k meg, a l®nyeg az, hogy kics¼szott Kisl§ny kez®bŜl, ®s most itt resz-

ket a f¿rdŜszoba k¿szºb®n. 

ð é nem el®g, hogy f§zom, m®g b¿dºs is van ð bosszankodott -, csak 

v®gre reggel lenne m§r, hogy valamelyik csal§dtag ®szrevegyen, ®s visz-

szavigyen a konyh§baé ð 

   A percek lassan v§ndoroltak, a konyhai ·ra ¿t®sei versengtek a h§l·-

szoba ·r§j§nak ¿t®seivel. A h§l·szoba ajtaja t®len is r®snyire nyitva 

volt, hogy Anya kºnnyebben meghallja, ha Kisl§ny s²r vagy ki§lt. Ilyet 

ugyan m§r ®vek ·ta nem tett, hiszen m§r 15 ®ves is elm¼lt, de a nyitott 

ajt· szok§sa megmaradt, ®s Anya tov§bbra is ®beren aludt. 

   K®t ·ra elm¼lté Anya csak f®lig alv· orr§t valami ismerŜs, kellemetlen 

szagfoszl§ny ¿tºtte megé Anya falusi l§ny volt, n§luk ®s a szomsz®dok-

n§l is sz®nnel, f§val fŪtºttek, m§ig orr§ban maradt a f¿stj¿k szaga, de 

ez a m§sik bŪz isé Kºzvetlen szomsz®djukban egy f®lbolond ºregasz-

szony lakott, aki idŜnk®nt eg®szen fura t¿zelŜket is haszn§lt, nedves 
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f¿vet, ilyen-olyan ®telmarad®kot. Az ®gŜ, nyirkos gyom szaga m§r kif¼-

j·dott az ®vek §ltal Anya eml®kezet®bŜl, de a t®szt§s ®telmarad®k iz-

z§s§nak bŪze m§ig benne maradté Igen, m§ig, mert Anya ilyesf®le sza-

gokat ®rzett be§ramlani a h§l·ba! 

   Felkelt, ki·vakodott a sºt®t elŜszob§ba, ®s szimatolt tov§bb, a szag 

erŜsºdºtt!  

   A nappaliban minden rendben volt. Ďvatosan benyitott Kisl§ny szob§-

j§ba, csak a kellemes meleg ®s a nyugodt szuszog§s. Tov§bbment a 

konyh§ba, semmi gyan¼s. 

   V®g¿l kit§rta a f¿rdŜszoba ajtaj§t. 

ðé hurr§, v®gre meleg helyre ker¿lºk ð ujjongott Hatosvilla, de Anya 

nem vette ®szre. 

- Apa nem csukta kilincsre a f¿rdŜszoba ajtaj§t. Vajon mi®rt? ð futott 

§t a gondolat Anya agy§n ®s bel®pett. A szag felerŜsºdºtt! 

   Az ®p¿let f¿rdŜszob§inak szellŜzŜit az ®p²tŜk annak idej®n kºzºs k®-

m®nybe kºtºtt®k, ²gy biztos²tva a levegŜ ð ®s a szagok! ð szabad mozg§s§t. 

- Valamelyik szomsz®dunk m§r megint oda®gette a kaj§j§t! ð m®rgelŜ-

dºtt Anya. ð De ®jjel f®l h§romkor ki fŜzne? ð riadt meg a kºvetkezŜ 

gondolatban. 

   Kiment a bej§rati ajt·hoz, kiszimatolt a lev®lbedob·n, a szag m®g 

erŜsebben ®rzŜdºtt. Kinyitotta az ajt·t, ®s felgy¼jtva a l®pcsŜh§zi 

l§mp§t l§tta, hogy R®szegesszomsz®d lev®lbedob·j§b·l kºv®r f¿st-

p§szm§k ¼sznak kifel®. Visszament fel®breszteni Ap§t - ez beletelt p§r 

percbe -, ²gy mire ki®rtek a l®pcsŜh§zba, az m§r teljesen megtelt f¿st-

tel. Apa zºrgette R®szegesszomsz®d ajtaj§t, de az nem ny²lt ki. Apa 

t elefon§lt a tŪzolt·knak. 

  A tŪzolt·k dºrºmbºl®s®re azonnal ajt·t nyitott a f®rfi, a konyh§ban 

m§r nem ®gett a vacsora marad®ka, a nyitott ablakokon m§r kimenek¿lt 

a f¿st is a decemberi ®jszak§ba. A tŪzolt·k elt§voztak, R®szeges szom-

sz®d tov§bb szellŜztette lak§s§t a f¿sttŜl, fej®t a kocsmai bor gŜz®tŜl, 

Anya ®s Apa visszafek¿dtek aludnié 

   A reggelin®l elbesz®lgettek az ®jszaka esem®nyeirŜl, Kisl§ny ®rdek-

lŜdve figyelt, Ŝ nyugodtan v®gigaludta az eg®szet.  



A BARćTOK VERSLISTA KIADVćNYA    PćLYćZATI ĊRćSOKBĎLé 

 

31 

   ð R®szegesszomsz®d megfulladt volna abban a szºrnyŪ f¿stben, ha fel 

nem ®bredsz ð §llap²totta meg Apa. 

   ð ś megfullad, amit ®get az belobbantja a g§zt, a h§z meg r§nk dŜl ð 

v§laszolta kicsit felhŜs mosollyal Anya.  

   Kisl§ny mellett m®g valami (valaki!) k²s®rte k¿lºnºs figyelemmel a be-

sz®lget®st: Hatosvilla, aki m§r a mosogat·ban melegedett. 

   ð A f¿rdŜszobaajt·ban fek¿dt, akkor vettem fel, amikor borotv§lkoz-

ni mentem ð mutatott Apa a mos ogat·ba ð, biztos Kisl§ny ejtette el, mi-

kor az evŜeszkºzºket vitte be a t§sk§ba, pedig nem is azok kºz¿l val·. 

   ð Leºbl²tem ®s elteszem ð ²gy Anya. ð T®nyleg: ®jjel ð folytatta -, mi-

kor kimentem, nem volt kilincsre csukva a f¿rdŜszoba ajtaja, lehet, 

hogy ez a villa szorult be az ajt·ny²l§sba. 

   ð Ċgy ®rezhetted meg idŜben a f¿stszagot, megmenthetted a szom-

sz®dunk ®let®t, no meg a mi®nket is! ð puszilta meg Apa Any§t. 

   Kºzben Anya eltºrºlgette Hatosvill§t, ®s bedobta a fi·kba a tºbbiek 

kºz®, Hatosvilla kºr¿ln®zett ºv®i kºzºtt, ®s halkan csak ennyit k®rde-

zett a tºbbiektŜl: ð Hallott§tok? 

 
Petneh§zy Kiss Bence: ćlom- e avagy legfŜbb kincs¿nk a kert 

 

đgy csod§llak ak§r 

Az ®gre tekintŜt aki  

Szem®vel keres egy 

Elt®vedt b§r§nyfelleget 

N®zlek csod§llak  Mint egy t§rlat 

đgy lobogsz fel itt elŜttem 

hogy legsz²vesebben t§ncra kerekedn®k 

ahogy ism®t kiny²lõ a r·zsa ¼jra 

s a margar®t §tºleli a szarkal§bat 

Csupa ®let a t§j 

most neked dalol az aranyesŜ 

Pontosan tizenh®t fenyŜ §ll itt 

S trombit§it meg-megf¼jja a trombitafa ®s 
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Reggelenk®nt kurjant a piros k¿rtvir§g is 

Most mondja mis®it a k®t m§lyvafa is 

£s harangvir§gok csilingelnek 

Hogy sz®p²ts¿k tov§bb e kertet 

£s musk§tli mosolyogjon 

A csºppnyi ablakban 

Ahol csak Ŝk l§tt§k meg hamvas arcodon 

a cs·kom 

ćrnyliliom rajongjon mikor  

A j§zmin levir§gzik ®s 

Halld meg a dallamot mit  

A n®gy jegenye d¼dol a hegygerincen 

Nincs m§s kincsem mint ez a kert 

Hol szertehintik soksz²nŪ 

R·zsalev®llel a p§zsitokat a szelek 

£s borosty§n lebeg a ker²t®sen 

£s legy¿nk r®sen mert 

Megrabolj§k a v®n almaf§t az ®jek 

£s a kecsker§g· bokrokon 

Ahol §ttºr a f®ny ®n Ŝrzºm a l§ngot 

A lelkesed®st ð b§r s²r a ny²r ð 

de rajong§som az ®gig ®rhet 

Micsoda birodalom ahogy  

Felgy¿rkŜznek a spiriabokrok  

Mint boldog istenek  

£s Veled j§rom e sz®p kert pomp§s ¼tjait 

Veled ®s ºnmagammal 

S b§r fogy a l®t de itt marasztanak 

A rig·k hajnali ®nekei ð l§sd ð 

Ezt a sz®ps®get illatot is  

Mind Neked adom Kir§lynŜm Ŝrizd az 

¦zenetet hogy v®led ºr¿ljek 

Ċme ð Ti®d ez a vers is 
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Pankovics GergŜ: Hidegv®rrel 
 

Cs¿tºrtºk este ®rkezett hozz§m. Igazs§g szerint csod§lkoztam az el-

jºvetel®n, mert m§r j·val elm¼lt kilenc ·ra. Eml®kszem, ®ppen te§t tºl-

tºttem egy bºgr®be vagy cs®sz®beé Pºttyºs volt, azt hiszemé M§r mint 

a bºgreé Vagy cs®sze. ElŜszºr mell®ºntºttem. A tºrlŜrongy az asztalon 

hevert. Nem l§ttam, mert az asztal a h§tam mºgºtt volt. De tudtam. 

Eml®keztem r§, hogy ott hagytam. Megfordultam, hogy felvegyem, ®s 

elint®zzem vele a szerencs®tlen¿l l®trehozott miniatŪr mocsarat.  

ś m§r ott §llt az ablak mellett. 

ð J· est®t! ð mondtam ºsztºnºsen.  

Nem felelt. Magas, feh®r bŜrŪ nŜ volt, vºrºs hajjal, feltŪnŜ sz²nŪ ruh§-

ba ºltºzve, fej®n nagy, piros kalap. M®g azt is megfigyeltem, hogy a ci-

pŜje orra kiss® s§ros. Nem csod§lkoztam rajta, elv®gre az ablakon jºtt 

be. Tal§n fel is dºntºtte azt a nagy, feh®r vir§gokkal tark²tott fekete 

v§z§t, amely az ablak melletti §llv§nyon foglalt helyet. Nem baj, most 

m§r mindegy. 

ð J· est®t ð kºszºnt v®g¿l Ŝ is. L§tszott rajta, hogy zavarban van. Meg-

pr·b§ltam elk®pzelni magam az Ŝ helyzet®ben. £n is zavarban lettem 

volna. Sz·, ami sz·, kiss® most is kalap§lt a sz²vem. 

ð Te§t? ð k®rdeztem csod§lkoz§som leplez®sek®ppen.  

A hºlgy tekintete a mºgºttem §ll· kisasztalra futott. ErrŜl azonnal 

eszembe jutott a t·csa. Nagyon sz®gyelltem, hogy kiment a fejembŜl.   

ð K®rem, megbocs§tana egy pillanatra?  

ðTerm®szetesen. ð mondta. Hangja nyugodtan csengett. Ezen magam is 

elcsod§lkoztam. A szem®bŜl ¼gy vettem ki, nagyon is kellemetlen¿l ®rin-

ti ez a szitu§ci·. Hi§ba, a szem a l®lek t¿kre. Nyugt§ztam magamban, 

hogy a nŜ eg®szen j· sz²n®sz, majd feltºrºltem a te§t, felvettem a bºg-

r®té vagy cs®sz®t, ®s megfordultam. Elcsod§lkoztam. A hºlgy szem®bŜl 

eltŪnt a kezdeti f®lsz, mintha kiss® kellemesebben ®rezn® mag§t ennek 

az otthonos kºrnyezetnek ®s a bar§ts§gos f®nyviszonyoknak kºszºnhe-

tŜen, amit a kisasztalon elhelyezett nagy, f eh®r gyertya biztos²tott. 

ð Parancsol egy kis te§t? ð k®rdeztem.  
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ð Nem, kºszºnºm ð mondta Ŝ. ð £n este h®t ut§n m§r nem szoktam te§zni. 

Nehezen alszom el tŜle. B§r egy cs®sze tal§n m®g nem §rt meg ð sz·lt agg·-

d·, sŜt gyanakv· pillant§sokat vetve a kezemben l§that· iv·alkalmatoss§gra. 

śszint®n rem®ltem, hogy nem fogja elvinni az §lm§t. 

ð śszint®n rem®lem, hogy nem fogja elvinni az §lm§t ð mondtam.  

Megint megfordultam. Nagy szerencse, hogy a kisasztalon §llt egy m§sik 

bºgre ð vagy cs®sze. B§r az m§r eg®szen biztosan cs®sze volt, mert kicsi 

volt  ®s vir§gmint§kkal tark²tott. Az volt a vend®gcs®sz®m. Teletºltºt tem, 

®s m§r indultam volna, hogy odaadjam neki, amikor meg§ll²tott.  

ð K®rem, tegye csak le, ide az asztalra. Innen m§r j·magam veszem 

k®zbe. Ford²tott helyzetben, ¼gy hiszem, ºn is ugyan²gy cselekedne. ð 

Ford²tott helyzetben, azt hiszem, ®n is ugyan²gy cselekedtem volna.  

ð Igen. Ford²tott helyzetben, azt hiszem, ®n is ugyan²gy cselekedn®k ð

v§laszoltam a szokatlan k®r®sre, majd letettem gŜzºlgŜ ital§t a nagy-

asztalra, ahonnan azt§n m§r Ŝ vette k®zbe.  

Igencsak k¿lºnºs volt. ćlltunk egym§ssal szemben, mindkettŜnk kez®-

ben egy-egy te§scs®sze (ha ugyan az eny®m nem bºgre volt).  

ð Ďhajt esetleg le¿lni? ð k®rdeztem, hogy megtºrjem a csendet.  

ð Ď, nem, kºszºnºm ð mondta. ð Tiszt§ban vagyok vele, milyen k¿lºnºs, 

de azt hiszem, az ®n helyzetemben, uram, ºn sem ¿lne le. ð 

Ebben tºk®letesen igaza volté Az Ŝ helyzet®ben bizony ®n sem ¿ltem 

volna le.  

ð Tºk®letesen igaza van. A kegyed helyzet®ben ®n sem ¿ln®k le. ð 

Nem is ¿lt¿nk. Mindketten sz·tlanul sz¿rcsºlt¿nké §llva. A cs®sz®t a bal 

kez®ben tartotta, eltŪnŜdtem rajta, vajon bal- vagy jobbkezes, v®g¿l meg-

§llap²tottam, hogy jobbé term®szetesen. Gondolkoztamé Vajon honnan is-

merŜs ez a hºlgy? ś bizony§ra ismert engem, ehhez k®ts®g sem f®rhet.  

ð Kaphatn®k esetleg egy kis cukrot? ð k®rdezte n®mi haboz§s ut§n. 

ð Sajnos elfogyott ð mondtam. ð £n tejjel iszom, ¼gyhogy nem is tartom 

nagyon sz§mon, mikor fogy el a cukor. 

ð Az®rt kºszºnºm. 

Sz·tlanul kortyoltuk a te§t. N®ha m§r azt k²v§ntam, b§r csak sietne egy 

kicsit jobban, hogy megk²m®ljen ettŜl a k²nos szitu§ci·t·l. 
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ð Nincs valami kellemes idŜnké ð jegyeztem meg, miut§n ¿resé cs®sz®-

met (?) letettem. L§ttam, hogy Ŝ m®g b²belŜdik a maga adagj§val. 

ð Csakugyan nincsé ð v§laszolta. 

ð Nagy a kºd. Igencsak neh®z ilyen idŜben vezetni ð fŪztem tov§bb a 

besz®lget®s fonal§t. 

ð Bizony, szºrnyŪ ð helyeselt.  

ð Reggel is alig tudtam ki§llni. £s az a forgalom, ami az utakon vané Tiszta 

Ŝr¿ltekh§za a v§ros. R§ad§sul m®g csak nem is lass²tanak a piros l§mp§n§l. 

ð Szigor¼bban kellene a tºrv®nyeknek b¿ntetni az ilyesmit ð cs·v§lta a 

fej®t, ð idefel® jºvet is csaknem elg§zoltak. 

ð Csak nem? Merthogy kegyed gyalog jºtt? ð ®rdeklŜdtem udvariasan.   

HelyeslŜen b·lintott.  

ð Na persze ha aut·val jºttem volna, azt nyilv§nval·an meghallja.  

Mosolyogni kezdett.  

ð Megeshet. Hab§r a v§z§t sem hallottam meg.  

Arca elpir ult, keze  s karjai remegni kezdtek, a szeme szi kr§kat sz·rt. 

Letette a te§scs®sz®t. 

ð Csak a munk§mat v®geztem! 

Felkaptam a fejem. Azt hiszem , szavaim nem k²v§nt hat§st v§ltottak ki 

k¿lºnºs vend®gembŜl. Els§padtam.  

ð Eln®z®st ð mondta az ut§n a n®h§ny haragos m§sodperc ut§n. đgy tŪ-

nik, az a fajta ember volt, aki nem szereti, ha belesz·lnak a dolg§ba.   

ð Egy®bk®nt honnan tudta? ð k®rdezte m§r nyugodtabb hangon. 

ð Meghallottam, persze ð v§laszoltam ®n. 

ð Csakugyan? ð kuncogta. M§r mindketten nevett¿nk. Term®szetesen 

nem ²zl®stelen¿l vihogva, csak ¼gy finoman kacar§szva.  

ð De komolyan. T®nyleg meghallotta? ð vallatott, miut§n befejezt¿k a 

nevetg®l®st.  

ð A cipŜje s§ros.  

Ism®t elpirult. 

ð Ď, eln®z®st. Restellem, hogy ilyen §llapotban kell l§tnia.  

ðTudom, udvariatlannak tŪnik a k®r®s, de ha majd t§vozik, feltakar²tan§ 

a szŜnyegrŜl a sarat?  
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Nagyon sz®gyelltem magam a k®rd®sem®rt. De h§t, istenemé ink§bb 

maradjon olyan?! ś azonban bar§ts§gosan r§m mosolygott.  

ð Egy§ltal§n nem udvariatlan. Ford²tott helyzetben ®n is pontosan erre 

k®rn®m meg. ¥nnek m§r nem lesz alkalma.  

A fali·r§ra n®zett, ®s menten elkomorodott.  

ð T²z ·ra. Ideje indulnom ð sz·lt. 

Hangja b¼san csengett. Olyan b¼san, hogy megsz§ntam. Elv®gre csak 

most ®rkezett, alig egy ·r§ja. £s olyan j·l elbesz®lgett¿nk.   

ð Ha nem olyan s¿rgŜs, esetleg megihatna m®g egy cs®sze te§t ð

aj§nlottam fel. 

Szomor¼an kellett tapasztalnom, hogy az ®n hangom is meglehetŜsen 

csal·dottan cseng. Megr§zta a fej®t. 

ð Nem, kºszºnºm. Nagyon finom volt, de m§r ²gy is t¼l sok§ig idŜztem. 

£s m®g Mrs. Malkinhoz is be kell ugranom. Tal§n ismerié 

ð Ismerem.  

ð Sz²vesen maradtam volna m®g. ¥n olyan udvarias. Pedig a v§z§j§t is 

ºsszetºrtem. Meg a te§j§t is megittam. R§ad§sulé  

đgy ®reztem, nem tudn®k neki tºbbet mondani. Tudtam, soha tºbb® 

nem lesz alkalmam besz®lni vele, ®s ez f§jt. Egy ideig b¼san n®zt¿k 

egym§st. Ez alatt a rºvid idŜ alatt igen megkedveltem.  

ð H§t akkoré isten §ldja. ð mondtam. 

ð Isten §ldja. ð sz·lt elcsukl· hangon, majd rºvid, prec²z mozdulttal 

megh¼zta a ravaszt. 

 

 

Olgyay D§vid: Passi· 
 

Isteni szavam  

Szents®g 

 

Mad§rk®nt ¿lºk 

Az §gon

Kiv®gz®semet  

Kezdik  

 

Sz§rnytalan fºldi 

Vil§gon
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Patik Ir®n: Az eln®ptelenedett tanyavil§g f§j nekem 
 

Ezen a k®nyszer alkotta pusztas§gon 

M®g az Ŝszi sz®lnek sem maradt semmi dolga. 

Nincs egy sz®na-, se szalmakazal, amit  

sz®tkusz§lhatna. 

Nincs sz§rk¼p, ahov§ beb¼jhatna, 

Nincs m®g egy kicsi tany§cska sem, 

Amelynek ablakain kereszt¿l 

bekukucsk§lhatna 

A pisl§kol· petr·leuml§mpa f®ny®ben 

B·biskol· n®pre. 

Pedig hogy kedvelte huncutul  

megkocogtatni  

Az ablak ¿veg®t, 

S ut§na a k®m®ny ak§cillat¼ f¿stj®be 

Beleºlelkezett; 

£s szippantott belŜle. 

S¿v²tve rºp²tette mag§val tova 

A v®gtelen alfºldi r·n§n kereszt¿l, 

Mint valami kincset  

Mindaddig, am²g hegynek nem 

¿tkºzºtt. 

Ott  s akkor megtorpant.  

Szusszantott egy nagyot,  

Elf§radt, s d¿h®vel felhagyott. 
 

 

Nagy Ilona: Halott ®desany§mhoz 
 

Szeg®ny j· any§m mennyit im§dkozott 

Az Istenhez, hogy seg²tse ®let®t. 

ś, aki annyi §ldozatot hozott, 

B²zott Istenben, s v§rta ²t®let®t. 
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Bizony, nagyon neh®z volt az ®lete, 

£n alig l§ttam igaz§n ºr¿lni. 

F§radt, b§natos volt a tekintete ð 

Hogy t udott folyton dolgozni ®s tŪrni? 

 

Volt, hogy ap§m mellett fogta az ek®t, 

Fºldj¿ket mŪvelt®k, hogy meg®ljenek. 

Egym§s ut§n sz¿lte sok gyermek®t. 

Ilyen any§k mostan§ban nincsenek. 

 

Gondja, tennival·ja volt rengeteg, 

Elv®gz®s®hez Isten erŜt adott. 

Mindig dolgozott, s csak ritk§n volt beteg, 

Minket is im§dkoz§sra biztatott. 

 

ErŜs volt akarata ®s a hite, 

T§n ¼gy ®rezte, Isten fogja kez®t ð 

Gondolatom gyakran elhozza ide,  

Szeretetem õ a hal§l nem t®pte sz®t. 

 

R§ gondolok, ºsszekulcsolt kez®re, 

A hal§l jºttekor is im§dkozott. 

Isten ºrºk §lmot k¿ldºtt szem®re, 

Ki §gya sz®l®n ¿lt ®s v§rakozott. 

 

Majd any§m lelk®vel felment az ®gbe, 

Szeg®ny teste befejezte ®let®t. 

ś eljutott az ºrºk mened®kbe, 

S tov§bb hirdeti Isten dics®ret®t.  
 

***  
 

A Bar§tok Verslist§ra (http://www.verslista.hu) feliratkozni a  

kºvetkezŜ c²men lehet: subscribe@verslista.hu! 
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Fazekas Margit (Szomor¼fŪz): Az eml®kez®s l§ngja 

 
    Sºt®t §rnyakat rajzol· este ®rkezett. A kert vir§gai m®g Ŝrzik a 

nyarat, de hamarosan tarka szŜnyegk®nt bor²tja a f¿vet a lehull· lev®l-

takar·. Hallgatok egy r®gi mel·di§t ð teljesen §tadva magamat a zen®-

nek: http://www.youtube.com/watch?v=uOXzGtlLGgw   
 

    Az asztalomon gyertya vil§g²t. A lobog· f®ny arany csillagokat sz·r 

az ablak¿vegben. Ahogy figyelem a gyertyal§ngot, eml®keimben, sze-

mem elŜtt megjelenik az a csod§latos ny§ri este. Mintha csak tegnap 

tºrt®nt volna. Szinte ®rzem a foly· felŜl f¼jdog§l· szellŜt, amely a v²z 

illat§t hozta fel®nk. 
 

    A dunai holt§gon bar§ti t§rsas§ggal s§toroztunk. Nem elsŜ alkalom-

mal nyaraltunk kºzºsen, m®gis ez egy idŜszak lez§r§sa volt: ez volt az 

utols·, kºzºs egy¿tt tºltºtt nyarunk. Az egyhetes t§boroz§s alatt volt 

cs·nak§z§s, evez®s, ¼sz§s, k¿lºnf®le labdaj§t®kok, kºzºs fŜz®sek,  nagy 

besz®lget®sek. Szerelmek szºvŜdtek ®s igaz, Ŝszinte bar§ts§gok. Utol-

s· este egym§st·l ®s a kºzºs nyarunkt·l t§bortŪzzel b¼cs¼ztunk. M®g 

most is l§tom magam elŜtt a t§bortŪz f®ny®t, a kºr¿lºtte ¿lŜ bar§taimat. 

A l§ng magasan lobogott, ragyog·v§ vil§g²tva a v²zt¿krºt ®s arcunkat.  
 

    A kis kazett§s magn·ban Edith Piaf gyºnyºrŪ hangja sz·lt: P§rizsr·l 

®nekelt, a mi kedves P§rizsunkr·l. Sok mindenben k¿lºnbºzt¿nk egym§s-

t·l, de egy valamiben nagyon is egyek voltunk: P§rizs ir§nti rajong§-

sunkban, szerelm¿nkben. AmirŜl mindig §lmodoztunk: a mi P§rizsunkr·l, 

a Szajna-partr·l. P§rizsr·l, a szerelem v§ros§r·l, ahov§ annyira v§gy-

tunk, ahov§ kºzºs §lom utunkat tervezt¿k. M²g a sanzont hallgattuk, so-

kunk szem®ben kºnny csillogott a tŪz f®ny®ben. 
 

    Az ®let messze sodort benn¿nket egym§st·l. A kºzºs utaz§sunkat is 

elf¼jta a sz®l, de ilyen hossz¼ idŜ t§vlat§b·l is megmaradt bennem en-

nek a ny§rnak az eml®ke, s megmaradt bennem P§rizs ®s a francia zene 

ir§nti rajong§som. 

http://www.youtube.com/watch?v=uOXzGtlLGgw
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G§bos Attila: Az IdŜhºz 
 

Tizenh®t ®v ®s n®h§ny h·nap 

eleddig ballagott b®k®sen velem. 

Lopva kºvetett, ®szrev®tlen, 

s most §lnokul r§m rontott hirtelen. 

 

Temp·t dikt§lt botor l®pteimnek, 

biztosan tartott kem®ny vasmark§ban 

v®gtelens®ge tudat§ban, 

s most t§rsa lettem egy Ŝr¿lt v§gt§ban. 

 

Akkor m®g a Nagy Rend szerint m¼ltak 

a napok, a hetek, a h·napok, 

s ti, ®vek, egyforma hossz¼ak voltatoké 

de hirtelen megbomlott minden,  

s most veletek egy¿tt rohanok. 

 

Id§ig ®szre sem vettem az egyetlen biztosat: 

k®rlelhetetlens®gedet, konoks§godat,  

kºnyºrtelen, ºrºk m¼l§sodat, 

s hogy nyomodban minden m¼ltt§ rohad. 

 

Sok minden elveszett v®gleg, 

®rzem, vissza nem hozhatom 

megannyi elm¼lt sz®p eml®kem, 

megannyi bajom, b§natom, 

sok bar§t arc§t ¼gy m§r sohasem l§thatom. 

 

Ez m§r egy s¼lyosabb l®t, 

annyira m§s lett az ®letem, 

k·v§lygok sorsom kusza ¼tjain, 

s nem tudom, mi v§r a v®geken. 
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Vissza¼t nem vezet semerre, 

nem l®phetek, csak n®zhetek h§tra, 

tekintetem t®pi a kºdºt: 

hol h¼z·dik a gyermekkor hat§ra? 
 

Messze sz§lltak, s bel§tom, 

vissza sose t®rnek; 

f®ktelen, Ŝr¿lt, 

kºnnyed kºlyºk®vek. 
 

 

Bod· Csiba Gizella: Elmaradt ²g®ret 
 

Hogy megmutasd a 

Legszebb naplement®t, 

M®g mindig erre v§gyom, 

Naplement®be hajlom 

Magam is, h²v az §lom. 

M®g h¼zom az idŜt, 

Tartom szememmel  

TŪnŜ napkorongj§t, 

SzŜlŜtŜre akasztott 

V®rsz²nŪ kalapj§t, 

FelhŜcs²kok mºg® 

B¼jik elpirultan,  

f§j a homlok mºgºtt 

l§tni, ahogy zuhan, 

elm¼lt egy nap 

bizonytalan  

mag§nyban ð e nap 

is hi§ba v§rtam! 

V§gyam kuporog z§rtan 

(tal§n f®l?), nehogy ¼jra k®rjem: 

a legszebb naplement®t 

szem¿nkkel k²s®rjem. 



K£PZELD ELé ð IRODALMI FOLYĎIRAT 2009/3. SZćM 

 

 42 

Drg§cs Gabriella: Merlin b¼cs¼ja 
 

Ha eltŪnnek a titkok , s meghal a var§zslat, 

Nem lesz tºbb® semmi, ami visszatarthat. 

Mindenki mag§nak hisz, ®s nem a csod§knak, 

V®n Merlin b¼cs¼zik, m§r nem kell a vil§gnak 
 

JºvŜj®t megj·soltam Art¼r kir§lynak, 

K²gy·t fogadtam m®gis tan²tv§nyomnaké 

LegyŜztek ²gy engem is, cs¼ful el§rultak, 

Saj§t ig®immel krist§lygºmbbe z§rtak. 
 

Most m§r csak a r®gi legend§kban ®lek, 

Igazat tetteimrŜl nem nagyon mes®lnek. 

Senki sem hinn® el: olykor ®n is f®lek, 

£s ¼gy hiszem, azt sem, hogy m®g rem®lek. 
 

Mert az, ki sz²v®ben megmaradt gyermeknek, 

Nyom§ra lelhet a krist§ly-rejteknek.  

Akkor ð tud§som §tadva ð m®g egy csod§t teszek, 

£s ut§na j· sz²vvel nyugov·ra t®reké 

 

 

Szem§n Erzs®bet: Hern§d foly·n§l 
 

Nem tobz·dik m§r a szeptember 

zºldnek vad sz²neiben, de uralkodik 

m®g a t§jon, bossz¼t §ll n®h§ny sz²nes 

vir§gon, n®zem a foly·t, egy fiatal ny§rfa 

·vatosan a l§b§t §ztatja, hogy s§rgul· 

leveleit elrejtse, t§rsaival ºsszes¼gnak, 

s a v²zen, pille sz§rnyon tova¼sznak, 

viszik a m¼ltat, de §rnyaik m®g sok§ig 

kºzt¿nk j§rnak. 
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A foly·parton ¿l a hal§sz n®m§n, 

finoman r§ndul a zsin·r, mint a 

hangszeren a h¼r, fesz¿lts®g az 

arc§n, vajon mekkora a zs§km§ny, 

fel®m fordul feje, csak a szeme  

besz®l, a hal ism®t t¼lj§rt az esz®n, 

tekintetem śt keresi, sºt®t haj§ba 

ez¿st sz§lakat szŜ a szeptemberi  

alkony. 

 
 

Moln§r Szilvia (Aphrodite): Homokvihar 
 

ăB§r a homokban l§bnyomunk lehetn®kéó 
(Weºres S§ndor) 

 

porban l§bnyoms§gra 

v§gy· talp®l j§tszik 

homokszembe r¼g 

visszal§tszik 

a kaj§n rajz§s 

s felhŜv® nehez¿l 
 

 

BŜsze £va: T®li k®p 
 

A t®li erdŜ kong· ¿ress®ge 

szinte n yeli a b®k®s h·pih®t, 

v®gtelen szel²d csendess®ge 

bec®zi l§gyan a fºld sz²v®t. 

Z¼zmara hull n®melyik §gr·l, 

zizzenŜ finom dallam§n 

tavaszt rem®lŜ boldogs§gr·l 

besz®l egy rebbenŜ mad§ré 
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P. B§lint Zsuzsanna: Harmatos r·zsa 

 

Csinos, sz®p v§rand·s anya a l§nyom. 

Sz²v®n®l ism®t gyermek ®rik aranysz§loné 

Vaj¼d§sa cs¼cs§n, mikor eljºn a pillanat, 

Kelyhe kiny²lik, vil§gra vir²t hajnal-alkonyat.  

S l§m, az §ldott §llapot¼ anya boldog ºle 

Sziv§rv§ny§n megsz¿letik ºrºmkºnnyben, 

V®raranyban a leggyºnyºrŪbb, harmatos  

m§jusi r·zsa, 

Kinek nev®t m®lt§n zengi majd ºrºm·da. 

 

 

Nagy Erzs®bet (Pendzsi): Rabs§gban 

 

A plat§n r§csai 

foglyul ejtett®k a napot. 

V®rcseppek frºccsennek az ®gre, 

szŪkºlnek a holnapok. 

 

K®ts®gek ¿lnek b²borban 

reszketŜ faleveleken, 

fenn komor felhŜk 

gyŪlnek, s rekedten  

¿vºlt a sz®l. 

Valahol v®rcse vijjog,  

s erŜlkºdik a korongnyi l®t. 

Vºrºsbe borulnak a foly·k, 

g§tat szaggatva Ŝr¿lt 

rohan§sban tºrik §t a zubog·t, 

s nincs, ami v®d. 
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A plat§n r§csai 

foglyul ejtett®k a napot. 

L§ngba borult az ®g. 

SzŪkºlnek a holnapok. 
 

 

GŜsi Vali: Villan§sok 
 

§rv§n 
(ap§mhoz) 

 

§lomba b¼jva 

kºnnyŪ ¿temŪ dalra 

sz§llok a f®nybe 

®gi vil§god j§rom 

halk mosolyodra v§gyom 
 

v§gy·d· 
(fiamhoz - a h·vir§g el®) 

 

H allgatom a csendet  

Ď r§k napok telnek 

V §gy·d· 

I m§mmal 

R eszketŜ kºnnyŪ n®mas§gban 

ć tvirrasztott ®jek 

G ond-szŜtte mag§nya suttogja eml®ked 
 

mosolyod 
(Mir§nak) 

 

l®ted®rt s²rok 

fagyott lelket lehelŜ 

f®nyvillan§sk®nt 

dermesztŜ l§z§lmomb·l 

mosolyod ®lni ®breszt 

T·th T²mea: Falev®l- sziluett  
 

Elm¼lok 
         lassan 
        ®n is, 
          mint  

        a 
        f§k  

        pergŜ 
        s§rga-m§za. 

Feslett,  
     sz§raz 
         avar 

          leszek,  
     rideg talajon.  

Majd  
   kez®be 

   int  
       a  

       hideg 
   p§ra, 

      kihŪlt 
     testem  

      a  
    h· takargatjaé 

ZizzenŜ 
    hanggal, 

     d®r 
leszek holtamban.  
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Gol§n Ang®la Gabriella: £ber§lom (ElsŜ szerelem) 
 

Fejem v§nkosomra hajlik, egy ®ber§lom felmer¿l, 

ajkam szellŜ bec®zi, testem l§gyan elnehez¿l. 

Eml®keim osonnak elŜ elm®m rejtett zug§b·l, 

§lom ez, vagy t§n a m¼lt var§zsa tºr fel a hom§lyb·l. 
 

Kinyitva szememet csak kºdºt l§tok, 

t§n tejsz²nŪ felhŜk takarj§k el a holdvil§got. 

£rint®sem a semmibe v®sz, ¿res mellettem a l®g, 

csillag nem ragyog, kihaltan l·g felettem az ®g. 
 

Hangom sºt®tbe torkollõ, szavam hangtalan, 

kºr¿lºttem n®mas§g honol, minden eltŪnt nyomtalan. 

£rz®seim megcsalatnak, ®rz®kem zsibbadtan sz®tter¿l, 

l®legzetem ittasan az ¿vºltŜ csendben elmer¿l. 
 

Sz²vemen §tfut, gyeng®den simogat a gyºtrelem, 

f§jdalmasan puszt²t, felbor²t mindent az ®rtelem. 

Eml®kszem a r®gi napra, melyen karodba hulltam, 

a b§rsonyos napsugarakra, melyeken §t r§d borultam. 
 

£s a k²n, melyrŜl azt hittem, ®n sose b§nom, 

a gy¿mºlcs, mely nem l§tja soha vil§gom, 

mindig ¼jra ®s ¼jra bef®szkeli mag§t kertembe, 

ismeretlen¿l is itt van velem, helyet kap lelkemben.  
 

S mikor m§r azt hittem, feledhetem a r®git, 

itt vagy megint velem , ®s ez a tudat b®k²t. 

Nem f§j, nem l¿ktet, nem sajog a seb, 

j· ®rz®s, hogy ð legal§bb ²gy ð veled lehetek . 
.*****  

A Bar§tok Verslista ny²lt p§ly§zataira be®rkezŜ ²r§sok a  

Po®ta Port§lon is olvashat·k a http://www.poeta.hu c²men. 
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VćRHELYI KLćRA: ALKOTĎI K¥ZELK£P -  NAGY ERZS£BET K¥LTś 
 

- Mikor kezdt®l el ²rni? 
M§r tizenn®gy ®vesen ²rtam verseket, tal§n ºtven-hatvan gyŪlt ºssze 

mintegy h§rom ®v alatt, de idŜvel ezek elvesztek, ®pp¼gy, mint k®sŜbb 

²rt ð fŜleg szerelmes ð verseim. Intenz²vebben hat-h®t ®ve ²rok, l®nye-

g®ben az·ta, ami·ta a Verslista tagja vagyok. 

- Hogy tal§lkozt§l a Bar§tok Verslist§val? Mit jelent sz§modra ²rni? 
A Verslist§val val· tal§lkoz§somnak elŜzm®nye van. 2001-ben ăBoldogs§g-

keres®só c²men megjelent egy ²r§som a NŜk Lapj§ban. A kºzl®s t®nye adott 

b§tors§got arra, hogy az interneten felfedezett Verslist§nak a tagja le-

gyek, s verseimet megismertessem m§sokkal is. L®nyeg®ben elŜszºr csak 

olvas·ja ®s t§mogat·ja voltam a Verslist§nak, k®sŜbb kapcsol·dtam be az 

alkot·k munk§j§ba. H®t ®ve vagyok tag, 2005-tŜl jelennek meg verseim a 

Lista antol·gi§iban, irodalmi foly·irataiban, k¿lºnbºzŜ p§ly§zataiban. Ezek 

kºz¿l a legeredm®nyesebb a ăN®gy Elemó c²mŪ ny²lt p§ly§zat volt, ahol a 

kºzºns®gszavazat m§sodik helyezettje volt az egyik mŪvem. Verseim je-

lentek meg a ăR²mbe szedett m¼l· idŜó c²mŪ verses gyŪjtem®nyben is, ami 

szŪkebb p§tri§m, a keleti r®gi· amatŜr kºltŜinek verseit kºzºlte. 

Az ²r§s sz§momra l®telem. ElŜszºr csak k®rd®seim voltak, kerestem a 

v§laszokat a kºr¿lºttem l®vŜ l¿ktetŜ vil§g dolgaira, s egy idŜ ut§n szinte 

lelki k®nyszert ®reztem, hogy ki²rjam magamb·l mindazt, ami bel¿lrŜl 

szinte sz®tfesz²tett, ®s kik²v§nkozott belŜlem. A vers²r§s ugyanakkor 

egyf ajta ºrºmforr§s. Nemcsak a lelki nyugtalans§gomat ð az ºrºmºmet  

is meg akarom osztani m§sokkal. Kifejezni, k®pekbe rendezni, lefesteni 

azt a sok gyºnyºrŪs®get, amit szemem ®s lelkem befogad. 

- Az ²rod, sz§modra elv§laszthatatlan egym§st·l a zene ®s a kºlt®szet.  
A zene ®s a kºlt®szet sz§momra elv§laszthatatlan, hisz verseket ²rok, rit-

musuk, dallamuk zenek®nt cseng a f¿lemben. đgy vagyok a versekkel is, 

mint a zen®vel, ®nekkel, ®s ami mindegyikre jellemzŜ: ăAJćND£Kó legm®-

lyebb ®rz®seink megmutat§s§ra. Kod§ly Zolt§n a kºvetkezŜket vallotta az 

®nekrŜl: ăAz ®nek felszabad²t, b§tor²t, g§tl§sokb·l, f®l®nks®gbŜl kigy·gy²t. 

Koncentr§l, testi-lelki diszpoz²ci·t jav²t, figyelemre-fegyelemre szoktat.ó 

Ezt magamon is tapasztalom, hisz ®nekelek a v§rosunkban mŪkºdŜ 
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V§rosi ®s Pedag·gus K·rusban, s ez ®letem m§sik l®teleme. Ugyanezt 

®lem meg a vers²r§s sor§n is, ha ki²rhatom magamb·l a mondanival·m. 

Szinte fe lszabadulok, kºnnyebbnek ®rzem magam. 

- Megjelent egy kºteted is... Mes®lj r·la, k®rlek! 
Ez ®v febru§r 20-§n vehettem kezembe elsŜ verseskºtetemet ăF®ny-

t®rbenó c²mmel. Ez volt ®letem legszebb napja. Ezzel a kºtettel az 

ut·bbi k®t ®v gy¿mºlcse ®rett be. FŜleg a 2008-ban ²rt verseim ker¿l-

tek bele, a kor§bbiak kºz¿l voltak, amelyek csiszolgat§sra szorultak. 

Ebben volt seg²ts®gemre jelenlegi p§rom, Varga Tibor, aki a szerkesz-

t®sben is r®szt vett. £s persze, nem lehet kihagynom, hogy szponzor 

n®lk¿l ez nem val·sulhatott volna meg. V®gtelen ºrºm sz§momra, hogy 

adhatok valami  pluszt magamb·l az olvas·imnak: valamit, ami csak ®n 

vagyok; az ®n szememen kereszt¿l l§tj§k, ®rz®kelik a vil§got, a szerete-

tet, a sz®ps®get, az ºrºmºt ®s b§natot. Sz·val ð boldog vagyok. 

- A kºtetben ®lesen sz®tv§lnak a m®ly filoz·fiai versek ®s a gyermek-
versei d. Hogy f®r meg benned k®t ennyire k¿lºnbºzŜ st²lus? 
A felnŜtt embert elŜszºr gyermekei, k®sŜbb unok§i teszik ism®t gyer-

mekk®. Nekem minden versem szeretetben gyºkerezik, s a szeretet va-

lahol nemcsak pszichol·giai, hanem filoz·fiai fogalom is. A k®tf®le ver-

sek kºzºtti h²d ®ppen ez a szeretet, hiszen ®n gyakorl· anya voltam, ma 

pedig gyakorl· nagymama vagyok. Ez persze csup§n szem®lyes kºr¿l-

m®ny, de mind a felnŜtt, mind a gyermekversek ®rt®ktelenek lenn®nek, 

ha puszt§n szem®lyes c®llal ²r·dn§nak. A szeretet ð mint pszichol·giai 

®s filoz·fiai fogalom ð minden ember ®s minden gyermek saj§tja.  

Ez biztos²tja §ltal§ban az irodalmi mŪvek §ltal§nos ®rv®nyess®g®t. 
***  

Nagy Erzs®bet (Pendzsi) honlapj§nak el®rhetŜs®ge: 

http://verslista.hu/irasok/index.php?nev=pendzsi  

Kiad·: Palatia Nyomda ®s Kiad· Kft, GyŜr, Viza u. 4 - 6.  

Tºrdel®s: Vizu§lis Pedag·giai MŪhely (http://www.vpm.hu) 

Nyelvi lektor: Sz. G§bor ćgnes (http://iropult2006iropult.5mp.eu) 

Alap²t·- fŜszerkesztŜ: Baranyai Attila ð SzerkesztŜ: V§rhelyi Kl§ra 

SzerkesztŜs®g c²me: 8263. Badacsonytºrdemic, R·mai ¼t 84. 

El®rhetŜs®g: http://www.kepzeldel.hu -  folyoirat@kepzeldel.hu  



 

 

 
 

 
 

Baranyai Attila oxfordi fot·i 



 

 

Barátok Verslista honlapja: 

http://www.verslista.hu 
 

 
 

Baranyai Attila: Stonehenge  

 

A K®pzeld elé irodalmi foly·irat honlapja: 

http://www.kepzeldel.hu 


